RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1889. Andra Kammaren. N:o 20.

Onsdagen den 13 mars

kl. 7 e. m.

§ 1.

Fortsattes ofverliggningen angiende bevillningsutskottets betin- Om utforsels-
kande n:o 5, i anledning af viickta motioner om utfdrselstull & jern- i & jern-

malm malm.
: (Forts.)

Enligt forut gjord anteckning lemnades ordet at

Herr E. W. Carlson, hvilken yttrade: Da jag deltagit inom
utskottet 1 behandlingen af nu foreliggande iirende, torde det tillitas
mig att yttra nagra ord rérande orsaken, hvarfor jag kunnat deltaga
ocksd 1 det beslut, hvartill utskottet kommit.

De anmérkningar, som blifvit framstilda s& vil mot betiinkandets
motivering som mot dess slutklim, vill jag icke upptaga till besva-
rande, ty jag har #nnu aldrig inom Riksdagen hdrt nagot betiinkande,
som icke af en eller annan talare klandrats. Det ir derfore heller
icke nagot ovanligt, att man nu fir hora klander ofver ett sidant ar-
bete, som det af utskottet denna ging framlagda.

Hvad nu den foreliggande frigan betraffar, ir den enligt min
uppfattning den vigtigaste, vi ma hinda pa linge haft till éfverligg-
ning. Vid en sidan fragas bebandling har det atminstone for mig
varit nodigt att icke endast taga hinsyn till hvad motioniirerna 1 sina
motioner framstilt, utan #fven att sdka pa andra omriden fi alla de
upplysningar, som kunnat erhillas for frigans, om jag si far siga.
opartiska uppfattning och heddmande. Jag har for den skull icke blott
hemtat min uppfattning af de utlitanden, som afgifvits af motioniirerna,
icke heller blott af de utlitanden, som blifvit utsinda af de omnimnda
bolagen, utan jag har s6kt att wr andra killor samla upplysningar
derom, hvilka dimensioner denna friga i verkligheten kan hafva.

Jag skall da till en borjan bedja att fi hinvisa till de utlitanden,
som den af Kongl. Maj:t tillsatta komitén &r 1874 afgaf dfver dessa
malmer fran Gellivara, Kirunavara och Luossavara. T detta utlitande
siger komitén angiende tiligangen af jernmalm vid Gellivara att:
»med endast en fots afsinkning af malmlagrens hela funna yta (7,400,000
¢v.-fot) skulle 22,200,000 centner malm erhillas, hvaraf till foljd af
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O utforsels- dess rikhaltighet kunde produceras en jernmiingd, fullt motsvarande
tull @ jern- hela Sveriges arliga tillverkning». — Detta om Gellivara.

malm.

(Forts.)

Om Kirunavara siger komitén: »De med hiéinsyn till malmqvanti-
teten 1 detta berg U]oxda, beriikningarna hafva ledt till foljande tal:
2,026,615,000 centner i topparne, 4,102 ,025,000 centner nedanom dessa
och intill sjon Luossajirvi niva sams 10,Db0,000 centner for hvarje fots
afsinkning derunder; af fullgod malm finnes, sa framt den pa djupet
forblifver lika oartfri som vid ytan, 345,895,000 centner 1 topparne
och 1,013,690,000 centner fran dessas bas intill sjons yta.» — Detta
rorande berget Kirunavara.

Betriiffande slutligen berget Luossavara siger samma komité:
»Malmtillgangen 1 detta 1 allo utmérkta jernmalmberg har beéiknats
till 650,753,000 centner ned till Luossajirvis niva och 1,676,000 centner
for hvaue fot ytterligare; skulle saledes, om hiirtill ligges den af full-
god beskaffenhet i Kirunavara, under ett sekel kunna lemna tillfille
till en drlig brytning af 20,000,000 centner, utan att man #ndock be-
hofde nedga under sjons yta.»

I en broschyr, som utsiindts, och hvilken sannolikt de fleste af
herrarne fatt del af — den #r ett aftryck af en engelsk tidskrift
»Sheffield’s Daily Telegraph» for den § oktober 1888 —- uppgifves, att
malmtillgingen der skulle utgéra omkring 800,000,000 centner, Nir
jag sig denna uppgift forsta gingen, tinkte jag: ma hiinda &r den
ofverdrifven. Men ndr jag sedan sig den uppgift, som 1 detta afse-
ende afgifvits utaf den af geologer sammansatta komitén, hvilken under-
sokt saken, fann jag, att denna sista uppgiften stiimde ganska vil
Ofverens med den forra. Deraf finna vi, att den omnéimnda nationalrike-
domen, som hiir ligger samlad, fir af sa oskattbart viirde, att det torde
vara fa, som kunna berikna densamma i penningar. Nu stiller sig
fragan sa: hurn skall svenska nationen behandia denna sin national-
rikedom? Skall den, utan den ringaste inkomst till staten, fa fritt ur
landet utforas till forman for frimmande nationer? Bjuder icke ritt-
visan, att svenska staten borde atminstone hafva nagon ersiittning
derfor, att den afhiinder sig en sidan rikedom, som icke ersiittes? Om
skogarne afverkas, kunna de ater viixa upp, men om vira mineralier
borttagas, kunna de aldrig ersittas af nagot motsvarande. For den
skull har jag icke heller for min enskilda del ansett det nddigt att
ingad 1 nagon som helst profning derom, huru vida malmtillgangen 1
friimmande linder, sisom t. ex. Spanien och Ryssland eller i Afllk‘l,
ar mer eller mindre nira uttémd eller ej. Det har icke varit for mig
af niagon betydelse, utan jag har endast sett saken frén den syn-
punkten, att svenska staten borde vara berittigad att fa nagon inkomst
af eller ersiittning for de ifragavarande malmlagren. Sdsom herrarne
nogsamt veta, hafva de svenska malmerna icke alltid varit fria for
hvem som helst att bryta, ntan man har forut ansett det alldeles na-
turligt, att kronan eller staten skulle hafva en viss inkomst af dessa
mineralier, men med den nuvarande forordningen har, sisom bekant,
hvem som helst rittighet att pa kronans omride gbra inmutningar,
att bryta och bortfora malm, utan nigon afgift derfor till statenm.

Hvad betriiffar frigan om hvilken tullsats, som ritteligen kunde
och borde ifragakomma pd denna malm, si har utskottet icke god-
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tyckligt gripit en siffra af 30 Gre per 100 kilogram eller 3 kronor Om utfsrsels-
per centner, utan det har genom fackmin, jag tror de bista vi hafva i "/ .
Sverige, latit gora en berikning derdfver, huru priset stiller sig per .
ton a jern, tillverkadt af malm frin Gellivara berg. (Forts.)
Om denna malm utfores till Kngland, t. ex. till Newcastle, och
der heredes till jern, hvad blir di priset pi detta? Och & andra sidan,
om denna samma malm beredes 1 Luled eller der i niirheten, efter samma,
metod som anviindes i England vid jerntillverkning, nemligen medelst
cokes, huru stiiller sig da priset pi det firdiggjorda jernet? Jo, i forra
fallet, eller om malmen skickas till Newecastle och der foriidlas, si
kommer jernet att kosta per ton 28 kronor 25 eller 23 ore. I senare
fallet ater, eller om malmen bearbetas i Luled med anviindning af
engelsk cokes, s stiller sig priset per ton till 81 krenor 20 eller 15
ore. Alltsd en skilnad af ungefir 8 kronor per ton, som det blir bil-
ligare att gora svenskt jern i England #n att gora detsamma i Sve-
rige med tillhjelp af engelsk cokes. Detta beror naturligtvis derpa,
att den cokes, som skulle anviindas fér jernets tillverkning hir, forst
miste hemtas hit till Sverige och silunda draga en extra fraktkostnad,
samt vidare derpa, att sjelfva jernet sedermera miste foras ut till Eng-
land, hvarigenom en dubbel fraktkostnad uppkommer. Deremot, om
malmen skeppas frin Sverige och bearbetas 1 England, s& har man endast
en fraktkostnad att bestrida. Ior den skull har man ansett, att den
limpligaste tullsatsen med afseende & export af denna malm vore just
den af utskottet foreslagna eller 3 kronor per ton, som ungefir mot-
svarar kostnaden for transport af cokes frin England till Sverige.
Det har blifvit nimndt af nigon talare pa férmiddagen, att en
exporttull pi jernmalm ingalunda skulle komma att wpphjelpa den
svenska jernindustrien, emedan demna tull icke skulle komma att be-
talas af emottagaren, utan af afsiindaren. Ja, detta kunde vara moj-
ligt fov den hiindelse att jernmalm ifrin andra grufvefilt kunde er-
hallas till samma qvalitet som denna svenska ifrin de norrlindska
malmbergen. Men vi finna, att herrar geologer rérande qvaliteten af
denna malm afgifvit ett utlatande, hvari det bland annat heter: »Efter
filtarbetenas afslutning utférdes pi geologiska undersskningens labo-
ratorium af direktoren Dellwik, bitriidd af bergsingeniéren Bengt
Rudling, tackjerns- och svafvel- samt af kemisten Alfred Hasselbom
fosfor-, titan- och manganbestimningar & vid jernmalmfyndigheterna
tagna generalprof. Af dessa analyser framgick, sisom af bil. E synes,
att jernhalten hos Gellivaramalmerna i allmiinhet var séirdeles stor:
af de 41 generalprofven, som insamlats, visade 26 vid degelprof dfver
10 % (ett inda tll 74,3 %), 13 mellan 60 och 70 % och 2 under 60 7
(ligst 50,3 %). Alla utom den fattigaste voro 'embart giende’». Hiir
finna vi saledes ett officielt intyg om, huru denna malm #r beskaffad,
och jag fir bekiinna, att jag for min del sitter absolut tilltro till dessa
herrar geologers analyser. Det maiste silunda anses vara utredt, att
malmen frin lappmarken innehaller i allméinhet minst 70 procent jern,
under det att, som bekant, den malm, som brytes i Spanien, i jernbalt
icke ofverstiger 55 procent. Om d& denna malm ifrin Gellivara skulle
tordyras med 30 ore per 100 kilogram gent emot den spanska, som
skulle g tnllfritt till England, si dr det ju klart, att skilnaden i jern-
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Om utférsels- halt, 70 och HD procent, representerar en betydligt storre olikhet i
tull & jern- yirde fin som motsvaras af dessa 30 ore per 100 kilogram i tull.

malm.

(Forts.)

Alltsa skulle det for jernproducenterna pd den engelska marknaden
stilla sig hilligare att kopa denna goda och rika svenska malm, afven
med 30 bres hogre pris, 4n att kopa den sidmre, spanska, till 30 ore
billigare.

Det har naturligtvis icke kunnat undga var uppmirksamhet vid
behandlingen af denna fraga inom utskottet, hvilka betydliga summor
som skulle kunna tillskyndas svenska staten genom denna laga export-
tull. Gellivarabolaget har i sina officiella utlatanden uppgifvit, huru-
som bolaget forberedt sig pa att kunna leverera per dag 20,000 tons
malm. Om da tullen eller skatten skulle utgbra 3 kronor per tonm,
och bolaget endast under 50 dagar pi aret skulle kunna utskeppa detta
gvantum, 20,000 tons om dagen, sa skulle det utgbra 1,000,000 tons
for dessa DO dagar och inbringa staten en inkomst af 3,000,000 kronor.
Detta dr summor, som jag for min del anser oss icke vara berittigade
att bortkasta. Lat vara, att exporten icke pa de nirmaste tva, tre
aren kan uppna denna ansenliga omfattning, sikert dr emellertid, att da
bolaget under dr 1880 kunnat utskeppa mer dn 70,000 tons, sa kom-
mer nog dess export att under ar 1889 mer #n tredubblas; och den
dag nalkas naturligtvis, di denna malmexport kommer att omfatta
storre qvantiteter iin vi i dag kunna ana.

Af hvad pu dr sagdt inse herrarne, att man maste komma till
den fragan: hvad inflytande kommer denna malmexport att fa pa den
svenska jernhandteringen? Jo, niir jern af svensk malm kan tillverkas
1 England 3 kronor 15 ore billigare per ton #n samma jern kan #stad-
kommas inom landet, si dr det ju klart, att ingen lingre vill kipa af
det 1 Sverige tillverkade jernet, som &r si mycket dyrare, da han kan
fa lika god vara i England for billigare pris.

Jag ber i det afseendet fa upplisa ett utlitande af forestindaren
for Chatterley jernverk 1 England, herr Salt, uti en skrifvelse till di-
rektoren for »Swedish & Norwegian Lailway Company Limited», deri
han siger:

»Jag ber att fa underriitta eder, att jag i Goldendales masugn har
smilt den magnetiska jernmalm fran Gellivara, som ui skickade mig,
och far derdfver rapportera foljande:

Malmens jernhalt #r omkring 70,55 %. Jag kan underritta eder,
att jag begagnade herrar Peasés Bowden Close Durham cokes. Denna
malm kan producera 1 ton tackjern formedelst 1 ton cokes. Jag be-
gagnade omkring 8,65 % kalksten sisom flussmedel och fann, att
malmen smilte synnerligen litt.

Tackjernet, som produceras genom smiltningen, dr af en hdgst
utomordentlig qvalité, mycket segt och af en mycket tit textur, och
synes det mig vara mycket limpligt for stalberedning medelst bessemer-
processen och for beredning af det bista slags smidesjern, efter alla
tecken att doma jemngodt med svenskt stangjern.

Jag har latit en del af tackjernet goras till puddlade stéinger.
Stdngernas valité ir ovilkorligen prima, och jag har aldrig sett né-
gontmg jemforligt dermed.

Min praktik som masugnsforestandare har fortgatt 1 ofver 17 ar
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och har beredt mig tillfiillen att arbeta med nistan alla slags malmer, Om utfirsels-
och jag maiste siga, att jag aldrig haft att géra med en malm, som twl @ jern-
arbetade si litt i masugnen; med ett ord, jag kan icke uttrycka mig ™™
nog berdmmande om, huru den forhdll sig 1 alla afseenden. (Forts.)

For att bereda framging at edert foretag, behifver ni endast
limpliga verk och god skotsel, eftersom eder malm #r af den biista
gvalité och synes mig enastiende.

Eder tillgifne
Ino Salt.
Forestandare for Chatterley jernverks-
bolag Tunstall, Staffordshire.»

Detta dr herr Salts utlitande om den malm frin Gellivara, som
han smilt. Det synes mig da, som om vi stode infor den fragan:
skall den svenska jernhandteringen uppgifvas och nedliggas, eller skola
vi stka skydda och bevara den? Och kan ndgon uppfinna ett lamp-
ligare och bittre siitt att forhindra den mordande konkurrensen pa
detta omride dn den nu foreslagna exporttullen pa jernmalm, var da
god och framstill det, och jag skall med tacksamhet mottaga ett si-
dant forslag. Men for min del har jag icke kuunat finna nagot bittre;
ty da bolaget har ritt att bestimma fraktlaxan for malmtransporten,
som med 25 procent dfverstiger den hogsta hir i landet & nigon en-
skild jernviig tillimpade, =i faller det af sig sjelf, att ingen annan kan
derpi frakta malm in det bolag, som eger banan och som pa manga
stillen skaffat sig riitt att bryta malm. Man kan icke med nu gil-
lande gruflagar utfiirda forbud for dem att bryta malmen och frakta
den. Under sadana forhallanden, séiger jag, finnes det icke efter min
mening nagot annat sitt att uthiirda denna mordande konkurrens in
att soka fordyra malmen genom asittande af exporttull.

Till utskottet hafva, som &fven af betiinkandet synes, framlemnats
atskilliga erinringar derom, att genom asiittandet af en sidan export-
tull mau skulle tillintetgdra jernindustrien i mellersta Sveriges hergs-
lag. Detta skil dr ju beaktansvirdt, men 4 andra sidan finna vi, att
den malm, som frin mellersta Sverige gatt till utlandet, utgjort endast
2 procent af den inom landet brutna malmen. Nu bar man visserligen
sett uppgifvas att denna siffra, som dr hemtad ur 1880 ars statistik,
ir alldeles for lag, och att 1888 ars statistiska uppgifter skulle visa en
vida storre procent, men det torde vil #ndock for hvar och en ligga
1 Oppen dag, att, om exporten fran lappland far fortgd som nu, det
icke skall droja manga ar, forr éin mellersta Sveriges hela malmexport
maste helt och hallet upphora; ty den kan icke sti ut med att ut-
skeppa malm med 40 % jernhalt med si dyr frakt, som t. ex. den
dfver Oxeldsund, under det att malm med 70 ¢ jernhalt vida billigare
kan fraktas frin lappland. Det &r blott en tidsfriga, nir mellersta
Sveriges malm blir dfverfiddig pa verldsmarknaden. Saledes kan denna
omstdndighet icke uppviiga andra vigtigare forhallanden eller tillmitas
en sadan betydelse, att vi for den skull afstd frin att stka skydda var
jernhandtering i allmiinhet.

Man har ocksa anmiirkt, att man genom detta forslags antagande
skulle berdfva arbelarue i wellersta Sveriges bergslag deras arbete;
men dessa arbetares antal torde icke pd langt nir uppga till antalet
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Om wtforsels- arbetare i ofriga delar af landet, som sysselsétta sig med jernhandte-

tull 4 jern-
malm.

(Forts.)

ring, icke ens till 10 procent deraf, och det vore en mycket storre
forlust, om vi en dag finge se alla vara jernarbetare utan sysselsitt-
ning. Mot en sadan olycka miste forlusten for mellersta Sveriges
jernarbetare betyda foga.

Det har icke varit for utskottet obekant, att si viil den franska
som den spanska handelstraktaten ligger hinder i viigen for detta steg.
Om bestimmelserna 1 dessa traktater kuuna meningarna vara delade,
men for min del maste jag boja mig for den tolkning, som derat gif-
vits 1 dag pi formiddagen fran statsridsbénken. Dock kan man icke
aunat #n forundra sig Ofver, att under de ar, denna traktat bestitt
mellan Trankrike och Sverige, den franska regeringen belagt flere
svenska artiklar med ganska hog tull, sdsom hafre och hyflade tri-
varor. Och det &r icke lingre sedan &n ar 1888 i december som mu-
nicipalradet 1 Paris beslot att hoja stadstullen for inforsel i Paris af
hyflade brider fran 9 till 12 franes per kubikmeter. Franska rege-
ringen ansig sig di icke for traktatens skull behdfva friga Sveriges
regering, huru vida detta for Sverige medforde nidgon oligenhet. Man
har som kommentar till traktaten ocksi aberopat ett protokoll, hillet
i statsridet i1 februnari 1865, men det skulle vara hogst intressant att
kunna erhilla officiel afskrift af ett protokoll af den 21 augusti 1881
vid den Ofverligguing, som di hélls mellan de svenska och franska
ombuden for traktatens redigerande. Der siger den franske handels-
ministern, att Sverige har intresse af att tre handelsartiklar blifva
tullfria i Frankrike, och dessa #ro hafre, trimassa och koppar, och dock
skall man 1 tarifferna forgifves sbka efter att dessa formaner blifvit
Sverige beviljade, ty hvarken hafre eller triivaror #ro tullfria i Frank-
rike, och man kiinner hvilka svirigheter som med export af trimassa
pd Frankrike forefinnas, for att fi denna vara tullfri.

For min del bar jag af de undersokningar, som blifvit gjorda,
kommit till den fulla dfvertygelsen, att jag i fosterlandets sauna in-
tresse finner mig bora bitrida den &sigten, att vi for Sveriges eget
intresse maste, for att skydda vir jernindustri, stka forhindra, att den
svenska malmen foriidlas 1 utlindska vevkstider. Derfor har jag vagat
tillstyrka utskottets forslag. Men d& jag nu hort att detta forslag
stott pa sa visentliga hinder, ber jag att f& forena mig i herr
De Lavals forslag, hvartill jag silunda yrkar bifall.

I detta yttrande instimde hervar Rundbéck och Eliasson.

Herr Jansson i Saxhyttan anforde: Tor min del fr jag af den
asigten, att asittande af den freslagna utforselstullen & jernmalm
skulle vara hogeligen olimpligt. S& vidt jag fattat utskottets betin-
kande r#itt, afser man att genom ifragavarande tull vinna foljande
mal, nemligen att dels gagna var bergshandtering, dels hereda staten
del af den inkomst, som ett utlindskt bolag drager af malmutforseln
fran Gellivara, och dels hindra misshushallning med den stora national-
rikedomen der uppe. Fragan blir da, om dessa mal kunna vinnas genom
tullen, och om denna fir berdttigad och nddvindig. Att forstcka gagna
bergshandteringen pa det foreslagna siittet kan jag icke vara med om,
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huru gerna jag in medgifver att denna niiring vil behdfver omhuldas; Om utforsels-
ty for mig ligger det i oppen dag, att en sidan dtgiird skulle komma it @ jern-
att utéfva en alldeles motsatt verkan, iin som asyftats. Jag kan icke malin.

inse, att den svenska jernhandteringen loper nagon fara genom att (Forts.)
gellivaramalmen slippes ut 1 verldsmarknaden, da det ju 1 alla fall
finnes si rik tillging pi denna vara, att den fran Gellivara kommande
gvantiteten icke kan spela nigon ndmnvird roll vid bestimmande af
malmpriset, och di for dirigt gellivaramalmen icke duger till trikols-
tackjern. Skulle verkligen vir bergshandtering sviifva 1 fara, sa fruk-
tar jag att dess stillning skulle forviirras genom ett hinder for expor-
ten, ty ifven om genom utforselstullen ett eller annat jernbruk komme
att uppstd i nordliga delarne af landet, sa skulle jernhandteringen 1
andra orter lida stort men, och om den foreslagna tullen kommer till
stand, skall all brytning inom bergslagen vid de grufvor, der det brytes
for export, upphora, och det torde vara ovisst, om sidan brytning
sedermera nagonsin dter kan borjas, ty den malm, som derifrin expor-
teras, kan icke vinna afsittning inom landet. Jag vill hiirvid sérskildt
nimna, att i Gringesbergs gruffilt, som ligger inom den socken, der
jag bor, finnas stora qvantiteter jernmalm, som innehaller omkring 70
procent jern. Denna malm blir dock pd grund af sin stora fosforhalt
icke anvind inom landet, och nigon export deraf har icke forr in pa
de senare fren forekommit. I ar har emellertid exporten stigit, sa
att den, enligt mig lemnad uppgift, belopt sig till attiotusen tons, och
niista ar skall den nog, om ej den foreslagna tullen kommer som ett
hinder, uppgd till niira’ dubbla summan. Utskottet siiger i betiinkandet:
sExporten af jernmalm frin mellersta Sverige ir icke af sidan bety-
delse for landet i dess helhet, att omsorgen om bevarandet af de vilkor,
hvarunder denna export for niirvarande arbetar, bor ligga hinder i
viigen for en dtgird, som for bergshandteringen i stort sedt dr till
batnad. En tillbakagéing af vir jernhandtering torde for ofrigt for
grufdriften 1 mellersta Sverige innebiira en vida storre vada &n upp-
horandet af den malmexport, som hittills egt yum derifran, och skulle
helt sikert medfora en denna export betydligt dfverstigande minskning
i malmbrytningen»>. Mine herrar, det éir icke lingre #n sedan i fjor,
som hergslagsorterna fingo underkasta sig en ganska dryg beskattning
genom de da inforda lifsmedelstullarne. Jag vill i forbigaende niimua,
att i den socken, der jag bor, frligen fran annat hill képas minst
8,000 tunnor spanmal. Da lifsmedelstullarne infordes, sade man att
omsorgen om det allmiinnas vil krifde sidant. Nu foreslir man en
tull, som, om den genomftres, kommer att hindra bergslagen att af-
yttra sina produkter, och nu siiger man ocksi, att det ar for det all-
miinnas biista, som denna dtgiird skall vidtagas. Men det dr icke si.
Tullen kommer att linda bergshandteringen 1 stort sedt till skada, och
jemvil derfor undanbeder sig bergslagen denna si kallade hjelp. Om
man lika med utskottet anser, att utforseln af malm frin Gellivara ir
till skada for bergshandteringen 1 stort sedt och att denna utforsel for
den skull genom exporttull bor forhindras, si finner man dock foga
trost 1 betiinkandet, ty liiser man detta till slut, far man se, att det
visst icke iir meningen att hindra exporten frin Gellivara, utan har
man tviirt om riiknat ut att derpd skulle gbras icke si ringa vinst. Om
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Om uiforsels- denna, beriikning #r rigtig — och det skall den vl vara, eftersom for-

tull & jern-
malm.

(Forts.)

slaget dr bygdt pa densamma — si komma vi siledes derhiin, att malm
fran Gellivara fortfarande skall utforas, under det att exporten frin
bergslagen gjorts omdjlig. Detta blir viil dock ej i stort seds till gagn
for bergshandteringen. Det #r for mig, med betinkandet i handen,
omdjligt att finna l6sning pa denna gita, och jag skulle derfor gerna
se, att ndgon af utskottets ledamodter lemnade oss forklaring i detta
fall. Hvad slutligen angir det forut nimnda syftet att genom ifraga-
varande tull bereda staten del i den vinst, som ett utlindskt bolag
skordar, sa fi vi vdl forst och friimst soka handla riitbvist, afven da
det ir fraga om utlindingars intvessen. Jag vill d& erinra, att detta
bolag #innu icke aterfitt sitt i foretaget nedlagda kapital, &n mindre
gjort nigon vinst, och man vet ej, om detta kommer att ske, dfven
1 fall tullen icke asiittes.

Om Riksdagen beslutar att siitta exporttull pi jernmalm, fruktar
jag, att detta kommer att 1 utlandet viicka uppseende och kanske blifva
till skada for oss.

Vid betraktande af fragans nationalekonomiska sida har man trott
sig bora genom den foreslagna tullen sdka hindra misshushéllning med
de rika malmlagren; men dd, enligh hvad en del af motioniirerna
sjelfva upplyst, inom lappmarken finnes si mycket malm, att med en
arlig forbrukning af fyra millioner tons det skulle drdja 200 ar, innan
forradet toge slut, sa tycker jag det iir vil tidigt att borja tala om
sparsamhet.

Jag vill till slut framhalla den fara, som enligt mitt forme-
nande ligger i att betriida denna viig att infora exporttullar, ty har
man en gang kommit in pa den viigen, si vet ingen, huru lingt man
kan komma att ga, och den fruktan, som derigenom kan for utlin-
dingen uppstid att hir placera sitt kapital, kan linda oss till oberiik-
nehg skada.

Fran hvilken synpunkt jag én ser frigan, finner jag den fore-
slagna tullen blifva till intet gagn utan i stillet till men, 1 synnerhet
for bergshandteringen; och yrkar jag derfor afslag pi si vil utskottets
hemstillan som de i #mnet vickta motionerna.

Herr Olof Jonsson i Hof: En af de anledningar, hvarfor jag
begiirt ordet i denna fraga, fir ett till mig i dag pa formiddagen frin
Lulea inganget telegram, deri atskillige arbetare bedt mig protestera mot
den foreslagna tullen. Telegrammet, som jag ber att fi upplisa, ir af
foljande lydelse: »Riksdagsman Olof Jonsson fran Hof, Stockholm.
Hundratals familjefider, hitflyttade frin sddra orterna, hafva med be-
kymmer mottagit underriittelse om den fara, som hotar att forlama, om
¢] tillintetgbra det stora arbetsforetag, af hvilket vi hafva vért lifsuppe-
hille. Fi, pa samma ging vi forena ofs i de protester, som hiirifrin 6fver-
sindts till ortens riksdagsmin, &fven hos eder 6dmjukast anhalla, att
ni infor statsmagterna ville afgifva en kraftig protest mot all malm-
exporttull, hvilken, om den blir lag, bringar oss i oforskyld néd.
Enligt uppdrag: Hall, Nyberg, Nezelius, Engman.» Det skulle natur-
ligtvis ej kommit 1 friga att blott pa grund af dessa herrars fsigt hiir
yrka afslag pa det foreliggande betinkandet, om det icke tillika funnes
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andra skill, som talade derfor; ty om den foreslagna tullen blefveom utforsels-
for det allminna af den stora nytta, som man sokt gora troligt, kunde tull & jern-
det ju icke hjelpas om atskilliga arbetare den forsta tiden komme att "f“l"’
blifva lidande derpd. Men af den linoa debatt, som hir i dag hallits (Forts)
om ifrigavarande tuoll, liksom af den behandling i skrift, &mnet fitt,

har jag for min del icke kunnat finna annat én att, dfven om det

skulle ligga niagon rittvisa 1 forslaget, man gripit in i saken allt for

tidigt, forst och frimst, och for det andra, att man icke gjort sig reda

for forslagets framtida betydelse. Det har jemt framhaillits, hurn oriitt

det ir att wtlindska kapitalister utan all afgift hearbeta svensk malm-
fyndighet och derpa fortjena penningar. I detta fall ber jag herrarne

komma 1 hag, att det 1cke #r sa helt med den saken, att blott ut-
lindskt kapital skulle hafva del i foretaget der uppe. Vil v det sant

att Gellivarafiltet for nirvarande till storsta delen eges af ett utlindskt

bolag, men det dr lika sant att detta filt efter all rimlig formodan

kan inom fa ar komma i svenska hénder. IHvar och en som sokt att

sitta sig in 1 den ritteging, som for nérvarande pagar emellan detta

bolag och de svenska undersitar, som nu inmutat detta filt, kan ej

komma till annan asigt; in att den mdste sluta till ntlindingarnes
nackdel. Hvad betriiffar de tva andra storre trakterna der uppe, si

egas de, som bekant, for nérvarande helt och hallet af svenskar. Inga
utlindingar dro i dem delegare.

Det #r siledes icke forhallandet, att det skulle vara endast ut-
lindske egare, som bedrifva arbetet, utan den tull, hvarom hir dr fraga,
komme mnog, och kanske snart nog, att triiffa svenska kapitalister
lika mycket som utléndska, 1 fall den blefve asatt. Detta #r den ena
omstindigheten, som jag icke funnit berérd forut under diskussionen.

Den andra omstindigheten, som jag tror man bor nagot fista sig
vid, dr huru vida, dfven om man stiller sig pa motionirernes stindpunkt
och siledes anser en exporttull pa malm gagnelig, det kan vara ldmp-
ligt att for ndrvarande asitta en sidan tull, derest detta med gil-
lande traktater kunde gi for sig. I detta afseende vill jag endast
papeka, att det Hr vil icke satt utom allt tvifvel, att icke detta jern-
viigsbolag arbetar med ganska stora %varlo‘hetel bade for att fa sin
jernvig firdig och for att fa tillricklig marknad for den betydliga
malmexport, som #ir noédvindig, derest affiren skall kunna bira sig.
Under férra aret exporterades 70,000 tons malm, och det har uppD‘lfVItS
af en ledamot i utskottet, att bolaget beredt sig pa att for det kom-
mande aret exportera dnda till en million tons. Vet denne talare verk-
ligen, att bolaget lyckats finna kiopare for sidana partier malm inom
de forsta aren? Jag tror det icke och med afseende o det prospekt,
hvarur utskottsledamoten hir upplist utdrag, fi vi komma 1 hig, att
det nog #r ett slags blomstermalning for att fi svenska kapitalister att
taga del i denna Jelllvaﬂ'aa.ffdl och di maste man ju forutsitta, att
man malat s vackert man kunnat och endast betraktat saken frin
den ljusa sidan. Nir man betinker, att dessa malmer endast under
en kort tid af dret kunna exporteras, och att de &ro mera bemiingda
med oarter dn de flesta andra af vara svenska malmer, si tror jag,
herrarne skola gifva mig ritt deri, att det kommer att blifva ganska
svart under den forsta tiden att fa en tillriickligt stor marknad for
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Om ulforsels-denna vara, och jag forestiller mig, att det dnnu pa atskilliga ar icke
il & jern glea]l Dblifva nigon betydligare export af dessa malmer. Men om ock

malm.

(Forts.)

sa vore, och motioniirerne hade ritt 1 sin uppfatining, att hir skulle
statsverket med skill kunna skaffa sig betydliga inkomster {or fram-
tiden, manne det da fr klokt att redan nu asitta demna exporttull?
Skall man icke hiirigenom doda eller atminstone i hog grad omintet-
gora en utveckling af denna export och salunda ifven tillintetgora
dessa stora inkomster for staten, hvilka ju da aldrig kunna komma?
Fran denna synpunkt och med den uppfattning som motioniirerne
hafva, tror jag salunda, att de gjort klokast i att viinta med denna
sak dnnu si linge. Det #r for ofrigt icke mycket att siiga vidare i
denna sak, eftersom franska handelstraktaten fran regeringens sida
anses ligga oofverstigliga hinder i viigen for asiittande af tull. Jag
skall derfor lemna dessa hvad man kan kalla sakskiil for och emot det
behoriga 1 en exporttull, och endast hilla mig till de olika yrkanden,
som blifvit framstélda 1 kammaren. Reservanterna frin Andra Kam-
maren, eller rittare sagdt ordféoranden i bevillningsutskottet, jemte at-
skilliga andra hafva i sin reservation sagt, att, eftersom man icke nu
kunde asiitta nagon tull, hade de icke ansett sig hora inga 1 en profning
af en eventuel dylik afgifts riitta belopp. Herr De Laval yrkar der-
emot bifall till utskottets forslag med ett lilligg 1 ungefiir samma
rigtning som herr Wallberg i sin reservation framstilt, eller att man
beslutar sig for att asfitta en tull, och hemstiller till regeringen att
soka utverka, att beslutet ma kunna verkstillas. Dessa olika yrkanden
dro, sasom herrarne se, i sak detsamma och utmynna derhiin, att vi for
nirvarande icke kunna fu nigon tull asatt, och endast 1 formen synas
de mig skilja sig fran hvarandra. Hans excellens statsministern ytt-
rade vid borjan af denna frigas behandling, att han tog for gifvet,
att bevillningsutskottets beslut skulle hafva blifvit ett annat, derest
redan di de protokoll och handlingar varit kiinda for utskottet, som
sedermera blifvit utskottet delgifna. Detta betyder, atminstone kan jag
icke fa ndgon annan uppfattning af hans excellens’ yttrande, att han
uttalat en onskan, minst sagdt, att kammaren icke matte hifalla ut-
skottets forslag. De tfalare, som trots detta likviil yrkat bifall till ut-
skottets forslag med det ifragasatta tilligget, miste jag siledes antaga
icke hafva fortroende till sin regering, i det fall att de ord, som af
statsministern hir yttrats, icke skulle vara rigtigt allvarligt menade,
utan att de dermed velat uttala ett tvifvel om, huru vida icke mojlighvis
i allt fall tullen kan genomforas, och jag tycker det ir egendomligt
frin herr De Lavals sida att vilja drifva en sidan politik.

Jag fiiste mig ock vid ett yitrande af vice talmannen. Han holl
synnerligen striingt pa, att om kammaren nu afsloge utskottets betiin-
kande, sa skulle det mojligen i framtiden komma att dberopas sisom
skiil for afslag 4 denna fraga &fven di. Ja, det fr ju mdjligt, att si
skulle kunna ske, men jag vill se frigan frin en annan synpunkt.
Jag antager, att ett afslag & utskottets hemstiillan fir det enda limp-
liga och riitta 1 sak, men pid det att icke ett beslut frin kammarens
sida, som i sig sjelft &r rigligt, for framtiden skall kunna dberopas vid
behandlingen af en liknande friga, si dnskar herr viee talmannen, att
vi skola fatta ett annaf beslut, som annars skulle vara mindre strikt
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eller riitt.  Det dr vil dock icke skill i att taga saken pi det siittet,0Om utforsels-
utan biist torde vara att vid hvarje tidpunkt fatta det beslut, som da ®¥ @Jern
tor tillfillet dr lmpligt och rigtigt utan afseende & om det sedermera ;m”t"
kkan &beropas vid behandlingen af liknande eller andra saker. Jag (Forte)
tror derfor, att vi nu icke bora hysa fruktan for att fatta ett beslut,
som bestimdt dr ridtt, nemligen att afsla utskottets betdnkande, da vii
alla fall veta, att ingen tull kan asiittas, och jag icke tycker, att vi
biora visa eu si stor bojelse att uttala ett tvifvel gent emot regeringens
skarpsinniga tolkning af traktaten.
Jag vill ock némna niagot 1 anledning af ett uttryck af en talare
pa upsalabiinken, som verkade, sannolikt icke ensamt pd mig, bade en
viss nedstimming och en hog grad af forvining. Ar det righigt, och
ar det rim och reson i den asigten, att ett utskott, som far sig en
fraga forelagd till behandling, icke skall betrakta denna friga ur alla
de synpunkter, fran hvilka den ovilkorligen maste skirskadas, innan
beslut fattas. Jag undrar, om man icke med skiil skulle kunna be-
tvifla, huru vida en talare, som i Riksdagen hiogt proklamerar en sidan
asigt, sjelf dr for framtiden limplig att sitta i utskott.
Herr talman, jag yrkar afslag a utskottets betinkande.

Herr Waldenstrom frin Gefle: Det var redan pa férmiddagen,
jag begiirde ordet, och sedan dess har mycket bade fore och nu efter
middagen talats, som kunde gora det ofverflodigt, att jag blandade
mig 1 saken; men efter som dfven jag har frin en bergslagsarbetare-
befolkning blifvit uppmanad att ligea mitt ord med in 1 diskussionen.
si vill jag ocksd gerna gira det, sa mycket hellre som jag tycker, att
i det, som herr vice talmannen pd formiddagen sade, atskilligt fore-
kom, som var i hogsta grad ammnirkningsvirds.

Herr vice talmannen sade nemligen, att det forvinade honom hora,
hura man hér i svenska riksdagen forfiktade utlindska intressen; och
han ansdg, att det skulle vara till synnerligt gagn for Sverige, om
inom utlindska representationer Sveriges intressen lika lifligt forfik-
tades, hvilket man dock aldrig hort omtalas. Vidare sade han, att de,
som talat emot utskottets forslag, visat sig mycket ridda for att ut-
lindingar skulle forlora penningar, men deremot icke brydde sig om,
att svenskar forlorade niagot. Ja, han sade, att niir vi hinna till
margarinfragan, och det visar sig, att en stor del af den svenska jord-
brukande befolkningen kommer att lida stora forluster till foljd af
margarintillverkningen, sa skola manga svara: »Det gor ingenting, ty
det #r blott svenskar, som lida, och icke nagra utlindingar». Jag
trodde knappt mina Oron, nir jag horde detta, men jag har af
notarierne 1 kansliet efter de stenografiska uppteckningarna, som med-
delats mig, fatt bekriiftelse att hans ord verkligen follo alldeles sa.
Vidare yttrade han, att svenska staten behofde penningar for sina
minga behof, men nir det blefve fraga om, hvarifran man skulle taga
dem, da svarades: »Dem skola vi taga frin vart eget lands barn och
for all del icke fran utlindingarne».

Sadana uttalanden #ro utan tvifvel egnade att sla an, och af de
manga instimmanden, som kommo efter herr vice talmannens an-
forande, visade det sig ocksd, att hans tal slagit an. Men herr vice
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talmannen begagnade vid detta tillfille den for honom tyviirr ganska
vanliga taktiken att blanda bort korten. Foljden deraf var, att hans
anforande i alla dess hufvaddelar kom att gd alldeles psa sidan om san-
ningen. Och jag vill forscka bevisa detta mitt pistiende.

Han sade forst och frimst, att de, som talat emot utskottets for-
slag, hade forfiktat utlindska intressen. Hvad kan hafva gifvit
honom anledning till ett sadant yttrande? S3i vidt jag kunnat hora af
diskussionen, hatva dessa talare endast forfiktat den mening, att Sverige
bor handla ritt och hederligt mot friimmande stater, med hvilka vi
hafva handelstraktater och sti i forbindelser, grnndade pi ordentlig
ofverenskommelse. Jag frigar er, mine herrar, dr detta att forfikta
ett utlindskt intresse, eller dr det icke Sveriges eget intresse, som
allra mest fordrar, att vi handla 1viitt och hederligt? For min del far
Jjag siga: mi den dag vara mycket, mycket afliigsen, di det icke vidare
skall anses vara ett svenskt intresse att handla riitt och hederligt ifven
mot utliindingar!

Han sade ytterligare, sisom jag nimnde, att man var si ridd
att utlindingar skulle forlora sina kapital, men deremot icke brydde
sig  om, huru vida egna landsmin forlorade sina. Ja, hvad det forra
apgar, hafva de, som talat mot utskottets forslag, papekat de stora
kapital, som det engelska bolaget nedlagt i dessa jernviigar, och som
skulle vara sa godt som bortkastade — ja, helt och hallet bortkastade,
om man lade sadana hinder i viigen fir malmexporten, att denna
blefve omdjlig. Och jag fragar: &r det di annat iin riitt, att vi taga
hénsyn dfven till detta? Bade regering och riksdag hafva beviljat bolaget
atskilliga forméner, och herr Liss Olof Larsson sade ar 1884, di det
var friga om dessa forminer, att han for sin del ej ville bevilja dem,
men endast af den anledningen, att han icke ville derigenom narra
utlindingar att nedligga kapital i forlustbringande foretag. Ja, han
tillade uttryckligen, att, hade han ringaste forhoppning, att jernviigen
skulle komma till stind, si skulle han vara med om den lilla upp-
offring till bolagets férmin, som var i friga. Nir nu svenska Riks-
dagen och regeringen beviljat bolaget dessa forminer och bolaget, i
tillit_dertill och icke fruktande en sidan der besynnerlig ombytlighet
hos Riksdagen, i nordligaste delen af virt land astadkommit en jern-
viigsanliggning, tili hvilken icke virt land och kanske icke minga
andra linder heller sett maken, skulle det di vara Riksdagen ovirdigt
att taga hinsyn till de forluster, som bolaget komme att lida der
uppe, om Riksdagen nu fattade ett omoget beslut? Nu sedan det gjort
denna jernvéigsaﬁﬁggning och affiiren hotar att blifva fir holaget vinst-
gifvande — jag siger med flit Zofar, ty om den lofvade att blifva for-
lustbringande, skulle siikert folk taga den saken mycket lugnare iin de
nu gora, di den hotar att blifva vinstgifvande for en utlinding — jag
siger: niir nu sa ir, skulle det did vara Riksdagen virdigt atf, om det
stode 1 dess magt — hvilket dess biittre franska handelstrakten nu
hindrar —, géra en ansats att med ett penndrag helt enkelt ruinera
bolaget? Vore detta svenskt handladt? Ar det icke Riksdagen vida
virdigare att vara ridd &fven om utlindingars ritt inom Sveriges
omrade?

Nu kan man invinda, att bolaget i alla fall icke blir ruinerads,
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emedan, sisom herr De Laval yttrade, den foreslagna tullen dr s Om uifirsels-

obetydlig, att den icke kan inskrinka eller gora om intet exporten. ! @ jern-
Att utskottet emellertid ytterst haft i sigte att forhindra exporten, det (;"L:r::)

ir alldeles klart af dess betinkande sid. 3, der det heter: »Forarbet-
ningen af dessa rika malmer bora vi pa allt sitt sdka forbehilla at
vart eget land . . .» Yttersta afsigten ir alltsa att fi dessa malmer
att stanna inom vart eget land. Och hvad utskottet nu foreslagit, #r
allenast ett forsta varsamt steg mot detta mal. Men att forhindra
wmalmens export dr intet annat in en vackrare form for att ruinera
Luled—Ofotens jernviigsbolag.

Allt hvad herr vice talmannen sade om att de, som talade mot
utskottets betinkande, icke vore ridda om svenska penningar eller brydde
sig om, hura vida svenskar forlorade eller icke, det &r ej sant. Och
nir vi komma till margarinfragan, och herr vice talmannen kommer
att framhalla, huru som jordbrukarne skola gbra forluster, om ej till-
verkning af margarin forbjudes, s #r jag siker pd att ingen enda
inom denna kammare skall svara, hvad han vintar fa hora af mdnga,
nemligen att det #r blott svenskar, som lida derpd, men ingen utlin-
ding, och att det derfor icke dr sa farligh. Det skall dtminstone blifva
hogst mérkvirdigt att fa hora nigon af kammarens ledamdter svara
su, 1 fall det sker. Sidant der tal ir alltsi endast att mila den onde
piv viggen for att sedan blifva 1 tillfille att piska honom. Man har
Ju tviirt om fran den sida, om hvilken nu &r fraga och hvilken #fven
jag tillhor, framhallit, af huru stor ekonomisk betydelse for Norrland
och ifven for landet i sin helhet denna sak dr. Det kan man i syn-
nerhet se af herr Harald Ericssons motion, som man vil icke skall viga
beskylla for att vara frihandelssinnad. Han siiger nemligen: »HEn in-
skrinkning 1 afsiittningen maste ovilkorligen medféra inskriinkning i
arbetstillgang inom de orter, hvarest grufvorna #ro beligna — en
etfekt af tullskydd, som hittills dtminstone icke ansetts ofverensstim-
mande med tollskyddsviinnernas program». Dertill kommer, att fragan
giller icke blott Gellivara, om &n i forsta rummet defta. Vi hafva 1
mellersta Sverige stora bolag, som exportera riitt betydliga qvantiteter
af jernmalm. For brytningen af denna malm #ro flere tusen arbetare
sysselsatte. Hindras nu exporten af malmen, si blir en stor mingd
af desse arbetare satt pa bar backe och bragt ur stind att forsorja sig
och de sina. For ofrigt har herr Olof Jonsson 1 Hof rigtigt pipekat,
att grufvorna der uppe i Gellivara icke egas blott af engelsmiin, icke
ens {ill stérsta delen, ty utom sjelfva Gellivara malmfilt finnes ingen-
ting, som tillhor engelsmiin, och de andra malmbergen dro kanske af
annu storre betydenhet fin sjeltva Gellivarabergen.

Herr vice talmannen fanun det vidare mirkvardigt, att, nir det
giller att skaffa penningar {ill statens behof, si skall man taga dem
blott af Sveriges egna barn, men icke af utlindingar, som 1 Sverige
gora affirer. Icke heller detta ir sant. Jag forestiller mig nemligen,
att det aldrig varit och aldrig blir regeringens eller Riksdagens mening
att bevilja det engelska bolaget nigon skattefrihet. Tviirt om formodar
jag, att bolaget kommer att fa skatta rétt betydligt, och om dess affir
en gang utvecklar sig pd ett sa lysande siitt, som man nu tyckes frukta,
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Om utfirsels- s torde statsverket komma att devaf fi riitt betydliga skatteinkomster,
full @ jern- ptan att man behdfver asitta en sirskild tull.

mali.

(Forts.)

Hvad for ofrigt den der tullen betriffar, vill jag ] nu inlita mig
pa att tala om den princip, som ligger till grund derfor. Det enda
jag der vid lag kan siiga dr, att fragan atminstone icke iir vare sig
genom utskottets betinkande eller herr De Lavals anforande tillriick-
ligt utredd, for att man skulle kunna bilda sig ett fullt sikert om-
dome derom.

Herr Wilhelm Carlson talade om, huru illa det #r, att man, sisom
nu, skall kunna i England tillverka svenskt jern for mycket billigare
pris dn 1 Sverige. Ja, jag vet icke, hvad erfurenhet han kan hafva i
jerntillverkning; det ingar atminstone icke 1 hans fack, och det ingir
dé icke heller i mitt, forstas, men efter som en hattmakare ansett sig
bora inlata sig pd den saken, kan ju ocksi en lektor fi yttra ett ord
derom. Och jag vill da siga, hvad jag har hért, nemligen att svenskt
jern icke lir kunna tillverkas annanstides in 1 Sverige, och detta icke
derfor, att det #r bara Sverige som iir Sverige, utan derfor att det
svenska jernets egenskaper bero, icke blott derpa att malmen iir svensk,
utan derpa att jernet dr blist med triikol, och 1 England har man icke
trikol, som man kan blisa malmer med.

Det sades vidare hiir, att man kunde ju g in pd nigot si enkelt
och naturligh som herr De Lavals forslag om en skrifvelse till Kongl.
Maj:t; men hvad skall det tjena till att skrifva till Kongl. Maj:t om
denna sak efter ett sadant yttrande, som det hans excellens statsmini-
stern hade pa formiddagen? Det ir, hvad ocksi herr Olof Jonsson
i Hof nyss rigtigh anmirkt, detsamma, som om man sade till Kongl.
Maj:t: »Visserligen hafva vi hirt, hvad statsministern pa regeringens
viignar sagt, men vi siitta icke mycket viirde derpd, utan hemstiilla
dnnu en gang, om icke Nongl. Maj:it kunde #ndra mening i den hiir
frigan.» Men sadant passar verkligen icke Riksdagen.

Jag skall derjemte bedja att fa pipeka en omstindighet, som — si
vidt jag hort — icke varit vidrord hir under den linga diskussionen.
Kanske den vidrorts pa férmiddagen under den stund, di jag rikade
vara inne och hora pa diskussionen i Forsta Kammaren, men sd vidf
Jag hort, har den icke varit pa tal hiir. Det var nemligen icke det
engelska bolagets ursprungliga mening att utféra Gellivaramalmen till
England, utan dess afsigh var att blisa den i Sverige. Det begarde
derfor att fa vid Lulei anligga nigra kolossala masugnar; men detta
viigrades. Och da hade bolaget ingenting annat att gbra in bygga
sirskilda stora angare for att transportera malmen till England, der
den skulle blasas. Jag hemstiiller till herrarne, om I tron, att det
finnes nagon svensk bruksegare, som icke skulle anse detta vara all-
deles riitt, om han hade aktier i Gellivarabolaget. Och jag tycker, att
nir vi ondgjort oss dfver det schackdrag, som vi anse Spanien hafva
gjort mot oss, sa borde vi icke gbra nagon ansats att efterlikna det.

Sluatligen skall jag be att, dfven jag, fi uttala mitt lifliga bekla-
gande af de grundsatser, som herr Rydin frin Upsala uttalat. Det
vore enligt min tanke hogst bedrdfligh, om sidana grundsatser skulle
blifva bestimmande for vart lagstiftningsarbete. Jag #r icke van att hora
Juridiska foreldsningar och foredrag; dock har jag hort nigra, men
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det fir jag siiga, att maken har jag aldrig hért, och, sisom sagdt, om utforsets-
fran min stindpunkt anser jag mig bora uttala en liflig protest mot 4 & jern-
att sidana grundsatser framstillas hiir 1 kammaren. ’f"?m'

Pd grand af hvad jag anfort, skall herr talmannen litteligen finna, (Forts,)
att min mening dr att yrka afslag 4 utskottets hemstillan.

Herr BE. G. Bostrom: Jag befinner mig denna ging i skiljaktig
mening med alla mina i frigans behandling deltagande kammarkam-
rater 1 utskottet, da jag nodgats reservera mig mot det beslut, hvartill
de kommit. Men det ir ocksi, sisom af reservationen synes, endast
i fraiga om tidpunkten vi skilja oss, icke i friga om sjelfva saken; ty
jag ar med dem alldeles ense, att en utforselstull pi jernmalm kan vara
bade behoflig och gagnelig. Efter det myckna, som talats bide for och
emot, skall jag icke tillita mig att vara 1 denna del mingordig. Jag
vill endast i korthet siiga, att, hvarfor jag for min del tror, att en
sidan tull kan vara gagnelig, fr derfor att jag forestiller mig, att det
ir for landet gagneligt att blifva i tillfille att utfora sina produkter
1 mera foridlad form. Nu &r malm den mest ria form, hvari jern kan
exporteras, och derfor trov jag, att ju mindre man utfér af den varan
och ju mer af densamma foridlad, desto biittre dr det. Hela var verk-
samhet synes mig bora gi ub pi att at oss sjelfva forbehilla foradlings-
industrien i si hog grad som mijligt och i all synnerhet af vira egna
raimnen. Nu har en ledamot af kammaren, representant fér landets
nordligaste stiider, sagt, att det vore rakt icke nigot vunnet med en
lagstiftning, sadan som den foreslagna. Jag skall icke tillita mig inga
1 dispyt med honom; hans resonnement var det gamla talet om fri-
handels- och tullskyddssystemen, nu omsatt pd exporttullar.

Men det tilliter jag mig siiga, att, fifven om han vill bestrida, att
exporttullen har nigon som helst inverkan vare sig pd jernindustrien
eller pa prisen 1 utlandet, s& borde vi dock kunna vara ense om en
sak, nemligen att om utfirselstull kommer till stind, staten kommer
att fortjena peuningar derpd. Och det, tycker jag, att han framfor
andra gerna skulle se, enir staten behdfver mycket penningar, om den,
sisom han Onskar, helt hastigt skall bygea Norrlandsbanan firdig.

Man har ocksd haft andra skidl mot exporttullen och deribland ocksé
talat om 2 § i mellanrikslagen med Norge. For min del kan jag vid den
anmiirkningen icke fista vidare betydelse. Ty denna handlar endast
om landviiga utforsel, och nagon sidan iér der uppe innu icke mojlig i
niimnvird omfattning och l4r icke heller blifva méjlig under den nir-
maste tiden. Och dessutom, dfven om s& skulle vara, kan detta skil
dock icke hindra antagande af en exporttull. Ty herrarne veta, att
vi i vir tulltaxa hafva tullar pi glas, pd klider, pd yllevaror och
bomullsvaror o. s. v., men att det oaktadt dessa varor, niir de, forsedda
med vederborligt produktionsbevis, komma in ifrin Norge, gi fria frin
tull pa grund af mellanrikslagen. Forhillandet blefve alldeles det-
samma, om vi lade exporttull pi jernmaim: skulle malmen komma att
transporteras ofver Norge, si skulle bestiimmelserna icke komma att
tillimpas. I mellanrikslagen ligger alltsi intet hinder for asiittande
af exporttull; att deremot denna lag, under forutsiittning att jernviigen
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Om utférsels- vore firdig till Ofoten, skulle kunna paralysera en dylik atgird, iren
tll & gern- umnan sak.

malm.

(Forts.)

Man har ocksd velat se ett hinder 1 vart forhallande till det en-
gelska bolag, som innehar Lulea—Ofotenbanan. Jag vill i fraga hirom
genast oppet bekinna, att efter min uppfattning det vore lyckligt, om
staten blefve egare af denna bana, icke blott derfér att man da kunde
mera fritt handskas med drenden, sidana som detta, utan dfven och
in mera af rent politiska skil. Jag kan icke finna ldampligt, att en
bana, som sammanbinder Ostersjon med Vesterhafvet, kan fi vara ens
i en enskild svensk mans ego, dn mindre i ett utlindskt bolags; en
sidan bdr, om mnagon, vara 1 statens ego. Det vore derfor mycket
godt, om vi kunde komma derhin. Men hérifran och till sadana pa-
staenden, som atskillige talare gjort, sisom t. ex. alt »det skulle vara
for svensk heder kriinkande», om vi dsatte exporttull pi jernmalm,
eller att »man liter forstandet villa bort réttsbegreppen» och slikt,
synes mig vigen ritt lang. Ty kommen dock ihag, mine herrar, att
Sverige aldrig utfist sig att 1 all tid lita jernmalm vara tullfri! Och
vi kunna icke billigtvis forneka, att, om man borjade fran gruffilten
der uppe utveckla en sidan malmexport, som man antydt, hvilken till
stor del skulle gbra vira dfriga grufvor och jernverk mer eller mindre
viirdelosa, det da maste vara statens réitt atb ingripa och vidtaga de
dtgirder, som den skulle finna limpliga.

Jag ber 1 detta sammanhang dn en gang fa framhilla, hvad som
redan yttrats af talaren fran Upsala, hvilken varit i tillfille att taga
kinunedom om de protokoll, som forts vid den franska handelstraktatens
ingiende. 1 forbigiende vill jag niimmna, att dessa protokoll kommit
til vir kinnedom pa enskild vig och icke i sammanhang nied de
handlingar, som 1 och for detta drende blifvit utskottet meddelade.
Jag vet derfor, huru vid underhandlingarna de franske underhandlarne
framhollo, att hafre och trfimassa, som vore mycket vigtiga export-
artiklar for oss, vore tullfria i Frankrike, att det ocksa sa skulle for-
blifva, och att vi derfor borde gora dem atskilliga eftergifter i anuat.
Herrarne veta emellertid mycket vél, att fransmiénnen nu hafva lagt
tullar pa dessa artiklar och derigenom hindrat om ej rent af omdjlig-
gjort var export deraf. Deraf framgir, att hvarje stat anser sig vara
beriittigad att vidtaga atgiirder, som den anser vara nyttiga, nar icke
direkta hinder fran utlandets sida mota. Jag forestiller mig, att dfven
vi skulle kunna sa gbra och hifda vir sjelfstindighet, dev vi si finna
nddvindigt.

Det yttrades pd férmiddagen af en talare, att, om de upplysnin-
gar, som std att lisa 1 reservationen, varit kiinda, di utskottet fattade
sitb beslut, utskottet tillafventyrs torde hafva kommit till en annan
uppfattning. Detta kan innebiira ett visst klander mot mig, sisom
utskottets ordforande, att jag icke frin borjan skulle hafva latit komma
till utskottets kinnedom de upplysningar, som kunnat anskaffas och
varit behofliga. Jag skall derfér bedja att f& ndmna, huru hirmed gatt
till.  Utskottet fick frin utrikesdepartementet mottaga en promemoria,
der visserligen icke ifragavarande statsriadsprotokoll fans upptaget, men
deremot den depesch, som svenske utrikesministern pa grund af detta
protokoll aflit till underhandlarne i Paris, och det #dr ju ungefir det
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samma. Kfter min uppfattning forelago ocksi verkligen tillrickliga On utforsels-
upplysningar 1 fragan, ehuru utskottets plurahtet icke ansig sig Jcunna il & jern-
bitriida den tolkning af traktaten, som jag ansig vara den riitta, och ™™
som herr statsministern nyss konstaterat vara rigtig. D)
Hvad de olika yrkanden betriffar, som hir blifvit gjorda, sa finner
jag mig icke mycket tilltalad af det forslag, som herr De Laval fram-
stilt. Forst derfor att han i likhel med uiskottet foreslagit en tull-
sats af 30 6re per 100 kilo. For min del tror jag, att denna siffra dr
nastan for hog; och jag tror ocksi, att vi hafva bra fa faktiska upp-
gifter for att nu kunna bestimdt fixera siffran. Och dnnu har exporten
fran Gellivara egentligen icke fatt nigon sadan betydelse, att den pa
nfigot siitt hotat var jerntillverkning, utan det &r endast de uttalanden,
som vi frén bolaget fatt hora, som nigot forskrickt oss. Jag tror
derfor, att det ir godt att forst hafva nigra ar pi sig, di man kan
se huru saken utvecklar sig, och sedan fatta ett afgorande beslut, nir
det genast kunde tillimpas. Men mig forefaller, som sagdt, den fire-
shona, siffran nagot hog.
Vidare synes mig ockm icke fullt lampligt att, sisom i herr De
Lavals yrkande sker anhalla 1 en skrifvelse till Konorl Maj:t, »att,
derest gillande tarifftraktater icke anses medgifva en sidan afgifts pa-
laggande, utan medgifvande af den eller de stater med hvilka de ingétts,
Kongl. Maj:t da ville, om sa limpligt anses, stka utverka sadant ‘med-
mfvande»
I beslutet ligger nemligen en tvekan, om ghllande traktater med-
gifva asittande af exporttullar, en tvekan, som efter det uttalande som
herr statsministern a regeringens vignar haft, icke vidare kan sigas
vara for handen.
Det synes mig derfor lika godt att, sisom jag ocksa af helt natur-
liga skidl vill yrka, bifalla den reservation, som jag tillsammans med
flere medlemmar af Forsta Kammaren afgifvit, 1 synnerhet som i ett
sidant beslut 1 sjelfva verket ligger ett godkiinnande af sjelfva prin-
cipen om utférselstull & jernmalm.

Jag anhaller om bifall till detta mitt yrkande.
Herrar Widstrom och Iolmgren forenade sig med herr Bostrom.

Herr Hornfeldt: Efter den langvariga debatt, som under for-
middagen egt rum, r det enligt min uppfuttning temligen 6fverflodigt
att mérmare ga, in pa nagra detaljbestimmelser 1 utskottets forslag.
Jag tror detta s& mycket mera, som hvar och en lilt torde kunna inse
efter det yttrande, som hans excellens statsministern pé formiddagen
afgaf, att ett bifall till utskottets forslag omdjligen kan ifrigakomma,
emedan det skulle innebira atgiirder af “den beskaffenhet, att de std 1
uppenbar strid med bestimmelser i si vill den franska som den spanska
handelstraktaten. Jag tror siledes, att om man skulle bifalla det for-
slag, som herr De Laval framlagt, man derigenom skulle icke, sisom
herr vice talmannen némnde, visa regeringen, att man hyste fullt for-
troende $ill henne, utan tvirt om gora sig saker till att uttala ett miss-
troendevotum mot henne, da hon ju redan Forut forklarat, att en export-
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Om uiforsels- tull dr stridande mot dessa traktater. Och jag férmodar, att herr vice
tll & jern talmannen minst af alla skulle vilja gora sig skyldig till nigot sidant.

malm.

(Forts.)

Jag hade dfven Hmnat besvara atskilligt 1 herr vice talmannens
yttrande, men jag 4r deruti redan férekommen af lektor Waldenstrom
och herr Olof Jonsson, och tror mig derfér icke behdfva siiga nigot
vidare 1 den saken. Sisom herr Waldenstrom redan anmirkt, sade
herr vice talmannen, att vi biittre forsvarade utlindingars intressen in
vara egna. Om man med vira egna intressen, sisom jag férmodar,
menar svenska statens, si ber jag att rorande detta fi tilligga till
det, som dessa néimnde herrar redan derom yttrat, att jag anser, att vi
stilla oss pd lika fosterlindsk stindpunkt som nfgonsin herr Liss Olof
Larsson, da vi soka frimja de forpligtelser, som svenska staten forbundit
sig att fylla gent emot Frankrike och Spanien.

En af utskottets ledamiter, en talare pa stockholmsbiinken, tyckes
ga ut fran den uppfattningen, att tull & malm skall asiittas, emedan
man derigenom skulle bereda Sverige en nationalvinst. Jag #r riidd,
att det kommer att gi med den nationalvinsten ungefir som det gick
i ett liknande fall for nigra ar sedan. Jag vill nemligen aterfora i
herrarnes minne, huru for omkring 10 a 15 ar sedan 1 Skine uppstod
en icke obetydlig odling af hvithetor, hvilka anviindas vid sockerbruken,
och huru man da fann limpligt att aligga denna hvitbetsodling en
sirskild accis, hvilket hade till foljd, att man nistan fullstindigt dodade
hela denna industri och hela den stora sockerbruksrorelse, som kannat
uppdrifvas, om man blott latit bli att paligga accisen. Jag tror, att
det kommer att ga precis pi samma siitt med den hir stora national-
vinsten, som man piriknar frin malmbergen vid Gellivara, i fall man,
sasom utskottet foreslagit, asitter exporttull. Ty derigenom kommer
helt visst hela industrien forr eller senare att dodas. Och herrarne ma
icke tro, att tullen kommer att stanna vid dessa 30 ére per 100 kilo,
sasom utskottet foreslagit, utan det finnes all sannolikhet for, att den
framdeles kommer att hojas iinnu mera. Ty sd linge bolaget kan visa
sig hafva den allra ringaste vinst, formodar jag, att svenska Riksdagen
kommer att strifva efter att sjelf taga hela vinsten for sin rikning
och lemna bolaget utan, och da maste det naturligtvis snart nedligga
hela foretaget.

Di jag alltsi for min del icke vill biira pi mina svaga skuldror
nigon del af det ansvar, som drabbar dem, hvilka bidraga till asiit-
tande af exporttull pa malm — nu kan visserligen intet 1 den vigen
genomdrifvas, men jag har i alla fall velat uttala mig i sjelfva princip-
frigan till ledning for kommande Riksdagar —, si anhaller jag om
afslag pa sa vil utskottets betiinkande som de 1 #mnet viickta motionerna.

Herr J. Johansson i Noraskog. Det har verkligen varit min
afsigt att icke yttra mig i denna fraga, hvilken jag efter statsministerns
anforande ansig vara d6dfodd, men dia man under debatten sokt gora
allt mojligh for att sitta 1if 1 densamma i en eller annan form, for att
man atminstone framdeles skulle kunna genomdrifva den tull, som nu
foreslagits, si ma det tillitas mig att ocksd yttra nigra ord i fragan.
Jag gor detta icke allenast derfor, att jag fran min hemtrakt dertill
blifvit uppmanad genom adresser fran ett storre antal grufarbetare,
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som med mycket bekymmer motse en sidan tull, utan ocksa af den an- Om utforsels-
ledningen, att jag sjelf af ménga skiil anser, att den ifrigavarande ! & jern-
tullen 1cke skall kunna verka till nigon nytta. malm.

Jag ber forst att fi erinra derom, att hvad utskottet hir fore- (Yot
slagit, ingalunda for vart land &r nagonting nytt. Det &r icke lingre
sedan #n den 1 januari 1864, som den da gillande exporttullen pi
malm borttogs, en exporttull, som pa sistone var bestimd till 25 bre
per centner, och hvilken da utgatt under trearsperioden 1861—1864.
Dessforinnan hade den varit &nnu hogre, nemligen 5O dre per centner
under de tre aren 1858—1860. Fore denna tid hade man rent export-
forbud, hvilket gilt 1 arhundraden. Nu kanske nigon har forestilt
sig, att var jernhandtering under det exportforbud och de higa tull-
satser, som existerade under 1850- och 60-talen, biade 1 ett och annat
hiinseende visade sig mycket blomstrande. Om man nu forestilt sig
nagot sadant, tror jag, att det icke kan skada att hir meddela nigra
siffror, som visa huru borttagandet af exporttullen & malm verkade
atminstone i den trakt, som jag har fdiran att i kammaren represen-
tera. Denna trakt #r for nirvarande ett af Sveriges allra fornimsta
malmbrytningsdistrikt, och den brytning, som der eger rum, uppgir
arligen till flere millioner centner.

Jag skall da be att fu nimna, att 1850, d. v. s. forut, medan
exportforbudet egde rum, utgjorde malmbrytningen inom hela det om-
rade jag asyftar, nemligen ﬁoraskogs gamla hirad, 1 rundt tal 960,000
centner. Denna siffra hade ar 1860, da man lossat pa exportforbudet
och dsatt en som man da tyckte jemforelsevis lig utforselstull, icke
desto mindre Okats till omkrig 1,230,000 centner. Men sedan man
tagit bort exporttullarne helt och hillet, sa att handeln i detta hiin-
seende var fullkomligt fri, blef denna malmbrytning pa 10 ar for-
dubblad, si att den uppgick till ndrmare 2,630,000 centner. Seder-
mera har den jemvil varit i oafbrutet stigande och utgjorde 1887, det
sista ar for hvilket uppgifter finnas, omkring 3,500,000 centner. Nu
ar det vil meningen, om man asitter sidana tullar, att soka aterfora
viar malmbrytning till samma ansprikslosa stillning som vid tiden for
exporttullarnes borttagande. Jag kan icke forestilla mig, att man
tankt nagot annat; och skulle det vara forhallandet, ma jag beklaga
den stund, di Riksdagen fattade ett sadant beslut, att vi fran 25 ars
frihet skulle aterforas till det sekelgamla tving, som fordom var gil-
lande, nir bergshandteringen, sa att siiga, lig 1 en mer eller mindre
fullstindig dvala.

Man har sagt och siger oupphorligt, att vi skola bevara malm-
tillgangarna for att sjelfva kunna tillgodogtra dem. Vi skola sjelfva
forddla var jernmalm till tackjern. Ja, men detta #r littare sagdt #n
gjordt. Ty for att producera allt det tackjern, hvartill vara grufvor
kunna lemna material, behdfves atekilligt med brimsle. Men tro her-
rarne, att vira skogar dro si beskafiade, att vi kunna derur taga huru
mycket brinsle vi behaga till en 1 olindlighet ulvidgad tackjernstill-
verkning? Eller skulle vi tinka oss, att v1 sisom engelsminnen skola
begagna stenkol eller cokes till detti dndamal? Men om det sedan
folle den nationen in att, pa samma ging som vi siitta tull pi malmen
for att den icke skall fa foriidlas pa annat hill, sitta toll pi stenkol
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Om’utforsels- pi ebt eller annat sitt — tro herrarne vi da kommit lingre i afse-

tull & jern-
malm,

(Forts.)

ende pa tackjernstillverkningen dn vi eljest skulle gjort? Manne vi
icke maste befara, att om vi ga till ytterlighet a var sida, vi kunna
motas af en annan ytterlighet, som for oss kunde kiinnas sjufalt vérre?

Fér ofrigh, mine herrar, om vi gi ubt fran den satsen, att vi skola
foridla var jernmalm sjelfva — hvarfor icke da taga steget fullt ut
och tillimpa detta pd all slags malm, som vi kunna astadkomma? Hér
brytas 1 vart land ofantliga qvantiteter zinkmalm. Nog skulle vil den
kunna tillgodogdras hos oss lika vil som i Belgien? P senare tiden
har inom min valkrets uppstitt hvad man kunde kalla en »silfverfebers,
hvilken haft till foljd att ritt betydande silfvermalmsbrytningar under
gista aret inom Hillefors socken egt rum. Skulle icke denna malm
kunna tillgodogoras pi annat sitt fin genom att utforas till Tyskland?
Hvarfor kunna vi icke behalla den gvar? Pa samma sitt forhaller det
sig ock med atskilliga andra arter af malm. Tackjernet i och for sig
ir icke heller annat in en ravara. Hvarfor icke ligga exporttull dfven
derpi? Det har varit si forut, icke lingre sedan tillbaka fin att manga
viil minnas det. Men visserligen skulle vi icke forbiittra tackjerns-
marknaden derigenom. Man arbetade for omkring 30 ar sedan i bergs-
lagerna sisom man siger »med hiinder och fotter» for att slippa forst
exportforbudet och sedan exporttullen, si att bergsmannen kunde silja
sitt tackjern till hvem han behagade. Den friheten erhdll man slat-
ligen, men med vilkor att tackjern dfven skulle fa hit till riket in-
foras. Men nu behagar man glomma bort detta, di man fran vissa
hiall striifvar att utestiinga den tackjernsinforsel, som man nddgades
medgifva for att kunna silja tackjern dfven till utlandet. Minga
andra saker skulle for 6frigt kunna behandlas pa samma sitt eller for-
fidlas hiir i landet. Hvarfor kunna icke briider och plankor hyflas lika
bra hir som i utlandet? och hvarfor skulle det icke vara lampligt att
af denna anledning siitta exporttull pa trivaror? Det vore dessutom
icke ndgon nyhet, utan har funnits 1 vart land for nagra tiotal ar
sedan. Trimassa ar ett jemforelsevis nytt rafimne, som pa senare tider
tillkommit; men hvarfor skulle man icke kunna goéra papper deraf sa
vil 1 Sverige som 1 Frankrike eller Nordamerika eller annanstides?
Bérja vi med det ena slaget ravaror, och vilja vi gbra den nyfta derat
vi mojligen kunna hir hemma, si dr det si godt att fortsitta undan
for undan med det ena efter det andra hela linien utefter. Bada
delarne #ro lika rigtiga och kanske under nuvarande forhallanden
lika — skadliga.

Med hvad jag nu anfort, har jag — 1 likhet med hvad i dag flere
ginger yitrats — velat till protokollet anteckna den mening jag for
min del hyser. Jag har tillika velat uttala min tanke om nyttan eller
lampligheten af exporttull pa jernmalm; och jag vill hoppas och tro,
att det skall drdja linge, tnnan man pa allvar vill fora oss tillbaka
till det tillstind, hvari vi i detta hinseende befunno oss for 25 & 30
ar tillbaka.

Innan jag slutar, skall jag be att med afseende pa de miérkvér-
diga liror 1 statsriitt vi fran upsalabinken fatt hora, & uttala en for-
modan, nemligen den, att eftersom ett utskott endast skall taga hin-
syn” till hvad det anser limpligt och rigtigt i detalj, men icke till
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frigan i sin helhet, det utskott, af hvilket den drade talaren sjelf &r Om utforsels-
medlem, ocksi métte tillimpa denna regel, di det t. ex. vid Iisning “# i
af statsradsprotokollen funnit, att den nuvarande regeringen icke be- ;"m :"
hagat kontrasignera Riksdagens beslut forra dret om astittande af tull (Forta.)
pd tackjern. Jag formodar, att om de niimnda lirorna i detta hiin-
seende tillimpas, regeringen icke skall raka vil ut, niir komstitutions-
utskottet blir firdigt med den granskning, hvarmed det for nirvarande
lir vara sysselsatt. XKunna hans liror tillimpas pa bevillningsutskottet,
kunna de det ock med afseende pa konstitutionsutskottet; och det torde
dd ej drija linge, innan vi fd se tillimpningen deraf, just i friga om
regeringens nyssberorda sanktionsvigran.

Jag skall icke vidare upptaga kammarens tid, allra minst med att
upprepa hvad forut blifvit yttradt, utan anhaller att, sedan jag nu
uttalat min mening i saken, fi forena mig med atskilliga andra talare
i att yrka afslag pi utskottets hemstiillan och de 1 fmmet viickta
motionerna.

Herr Lonegren: Den nu foreliggande frigan kan, sisom alla
andra, skiirskddas och bedomas ur olika synpunkter. Redan innan den
hiir bragts pd tal, har den ocksi varit foremal for en mycket grund-
lig diskussion, bide offentlig och enskild, bide med afseende pa det
gagn och den skada, som en dsatt exporttull & jernmalm skulle kunna
medfora si viil for enskilda personer som for jernhandteringen i all-
minhet, och fifven med hiinsyn till den storartade inkomst, beriknad
till minga millioner arligen, som genom denna tull skulle tillflyta
statsverket.

Jag skall icke orda hirom, utan ofvergar till hvad jag anser vara
en nddvindig preliminir atgird och som borde féregitt allt annat
resonnerande 1 denna fraga. Kfter min uasigt borde 1 forsta rummet
tillses, om en sidan #tgird, som asittande af exporttull & jernmalm,
stir 1 ofverensstimmelse med vara forbindelser till utlindska magter,
om den ir laglig och kan genomfdras; och da nu i herr Bostroms
reservation ér tydligen visadt och adagalagdt, att bide traktaten med
Frankrike 1 4 art. och traktaten med Spanien i 6 art. icke medgifva
asiittande af exporttullar, och rigtigheten af denna tolkning &r, si
vidt jag kan doma, genom de i reservationen anforda, frin utrikes-
departementet bekomna handlingar satt utom allt tvifvel, synes mig
uppenbart, att forslagets ode #r afgjordt: det maste falla. Ty for
staten giller det &nnu mera #n for enskilde att noga och sumvetsgrant
halla och uppfylla allt, som ett uppgjordt kontrakt = handelstraktat,
iligger och tillforbinder, utan hinsyn till, om forluster eller oligen-
heter deral kunna uppsti; det gifna ordet maste, efter min uppfatt-
ning, ovilkorligen hallas, utan svek, utan prut och utan undanflykter.
Eljest bliv {6ljden den, att statens virdighet triides for nira. Men
statens viirdighet, som efter min uppfattning dr i dubbelt hiinseende
forknippad med denna tullfriga, far icke pa nagot sitt dfventyras.
Jag hyser emellertid i detta fall ingen farhaga for, att sa skall ske,
dfvertygad som jag dr derom, att dfven om Riksdagen fattar sitt beslut
i enlighet med bevillningsutskottets betdnkande, skall dock detta beslut
aldrig under nuvarande forhdllanden komma att tillimpas.
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Hvad angir herr Wallbergs reservation, med hvilken herr De
Lavals pa formiddagen framstilda yrkande sammanfaller, si kan jag
icke bitrida densamma. Vi veta alla, att regeringen flere ginger
forut pa grund af Riksdagens framstillningar gjort torsck — sirskildt
med afseende pa IFrankrike — att komma ifrin atskilliga traktats- -
bestimmelser, att fi dem #ndrade eller upphifda. Men vi veta ocksa,
att regeringen vid dessa forsok stidse motts af ett bleklagdt »nej».
For min del kan jag icke vara med om att begira, att regeringen
d nyo skall utsiitta sig for ett sidant nedsldende och i viss min fordd-
mjukande svar. Min stindpunkt i denna friga #r genom det nu an-
forda klar. Jag yrkar rent afslag.

Med herr Lonegren instimde herr Gibson.

Herr Herslow yttrade: Jag har begiirt ordet for att gbra nigra
erinringar emot yttranden, som pd {6rmiddagen blifvit filda i anled-
ning af mitt anforande i borjan af debatten.

Emot mitt pastiende, att di svenska staten slutit sig till och be-
kriiftat svenske méns inbjudning till utlindska kapitalister, att hir
verka for genomfdrandet af en uppgift, som man under mer lin 50 &r
ansett vara af hogsta virde for lela virt land, specielt for den del
deraf, som foretriidesvis behofver lyftas; emot mitt pastiaende, att di
si har skett, det icke vore med statens heder ofverensstimmande att
— sedan denna inbjudning efterkommits, sedan utlindska kapitalister
infunnit sig for att hir byoga en jernvig, hir bryta malm, och dels
hir foridla, dels hirifrin utféra malmen — att lita forleda sig af
begiir till vinning — man mi kalla den for patriotisk, om man vill —
att forst hindra foridlingsforsoken, sedermera forbjuda export af mal-
men och slutligen forsoka taga hela banan ifrin utlindingarne — emot
detta mitt pastiende har man svarat, att svenska staten star fil i sith
handlingssiitt, ty han har aldrig gifvit nigot lifte att icke siitta tull
eller exportforbud & jernmalm. Mycket sant! Men nir den enskilde,
likasom niir staten inbjuder, lofvar man vanligen icke sirskildt, att
man icke skall illa behandla den, som efterkommer inbjudningen. 1
regeln anses en inbjudning i och for sig innebiira etf lofte om ett
s. k. »hygglict bemitande» — utan att detta behofver sirskildt an-
gifvas, Det stir icke vil till i ett hus, likasom i en stat, der en
frimling anser sig tvangen, om han kommer pi invitation, lemna
plinboken hemma — forsigtigtvis.

Man har vidare anmirkt, att viirdet af bolagets verksamhet icke
vore for Norrland eller for Sverige si stor; en annan sak vore, om
bolaget bearbetade malmen. Vi miaste gora allt hvad vi kunna for
att, 1 svenska industriens intresse, stka qvarballa ravaran inom landet
for att blott utfora den 1 foridlad form. Mine herrar, det gifves icke
mer #n ett svar harpa: bolaget har icke begiirt nidgot hellre #n att
fi foridla malmen; men det har redan blifvit detsamma forviigradt,

Man har ytterligare svarat: hir iir icke friga om exportforbud;
den foreslagna exporttullen ir si lindrig, att den aldrig kan verka
hindrande. Jag skinker bevillningsutskottet allt mojligt erkinnande
derfor ait det reducerat de »kolossala» framstillningar, som lemnats
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det (jag vill icke gifva dem nagot fulare namn), med 70 procent.Om uifirsels-
Vackert si! Men fnnu borde dock denna tull, ifven for dem, som i full & jern-
princip godkéinna densamma, synas for hog for denna vara. 30 ore malin.
per 100 kilogram blir 13 ©re per centner. Enligh upplysningar, som (Forts.
utskottet, stodjande sig pd en motiondrs uppgifter, som vil bor kiinna

till saken, har lemnat, utgdr i mellersta Sverige nettoutbytet af den
exporterade malmen 12 dre per centner; det ér nettopriset pi varan.

Om man nu asitter en tull af 13 ore per centner, sa kan jag icke

siiga, att detta ir si litet, da det ir nagot diver 100 procent af varans

virde; sadant pligar i allminhet icke anses for smisaker. Man fram-

hiller, att pa malmexportaffiren ir klen vinst nu, di man blott far

12 ore per centmer. Mi vara! Men affiren blir antagligen #ndi
magrare, niir man far 12 dre minus 13 Gre!

Man talar om, att vi, som yrka afslag pa de framstillningar, som
i dessa motioner blifvit gjorda, skulle legert hehandla svenska in-
tressen; men jag hemstiller, huru vida det irade ntskottet kan anses
hafva, mindre &n vi, gjort sig skyldigt dertill. Jag tycker att det
siitt, hvarpa utskottet forklarar: »mellersta Sveriges malmexport &r en
smasak; de grufegare, som drifva denna rorelse, ma lira sig, att dylika
bagateller som deras intressen ej kunna tagas i betraktande, nir det
giller det stora hela», si rojer utskottet sjelf en synnerligen obesviirad
uppfattning af de svenska intressena.

Jag vill icke anses gbra mig skyldig till upprepning af hvad forut
sagts. Men jag miste, sisom ett par af de senaste talarne, nigot fiista
wig vid ett yttrande pi formiddagen af den viirderade riittsliraren pa
upsalabiinken. Han gjorde en distinktion, som han bad sirskildt &
ligga pi kammarens hjerta. Jag hoppas jag rigtigt fattade, hvad han
sade. Han yttrade: »man Dbor vil skilja mellan lagstiftningen och
lagstiftningens verkstillande. Med det forra, med de lagar som pa
rittvisans och billighetens grund bora stiftas, dermed har lagstiftaren
att befatta sig; frigan om verkstillandet eller hinder for verkstillan-
det tor deremot icke honom». — Bevars, jag siitter stort virde pd
distinktioner. Men sidana distinktioner, sidana subtiliteter dfverlemnar
jug at dem, som deraf kunna draga fordel; jag betviflar, att Riksdagen
kan det. Det #r mojligt, och herrar jurister ma besvara den frigan,
om for den juridiska pedagogiken slika distinktioner kunna vara af
gagn. Men jag vigar allvarligh ligga kammaren pi hjertat att icke
taga dem siasom praktiska regler for dess lagstiftning. Jag tror icke
vi hir kommit tillsammans for att stifta lagar utan niagon som helst
tanke pi, huru vida de iro verkstillbara eller icke. Jag tror icke, att
en sidan lagstiftning »ins Blaue hinein», pi rak arm, efter abstrakta
principer, utan att man toge kinnedom om den mark, hvarpi dessa
lagstiftningstankar skola forverkligas — jag tror icke, att ett sidant
lagstiftningsarbete vore for Riksdagen ritt vilbetinkt, vore Riksdagen
ritt virdigt.

Just derfor, att jag siledes tror, att vi icke kommit tillsammans for
att fatta beslut utan nigon som helst tanke pa deras utforbarhet 1 verk-
ligheten, kan jag icke heller bitriida den hemstillan, som gjortsaf herr
De Laval. Han vill, att vi skola besluta de 30 drena tull nu, fastin vi
hafva hort att vi icke kunna fa dem — de nemligen af oss, som vilja hafva
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dem; for min del afstir jag. T alla fall bora — menar han — de som
anse denna tull i princip vara rigtig, ocksi nu besluta den; sedermera
blir det regeringens sak att profva, huru vida tullen kan genomforas
eller ej. Regeringen har till den #ndan att vordsamt anmiila sig med
forfragan hos traktatmagterna. Den siste #rade talaren framholl gent
emot detta forslag, hvad jag eljest tiinkt aterfora i herrarnes minne,
nemligen det svaromil, som si sent som i fjor pi grund af Riksdagens
skrifvelse kom svenska regeringen till del pa en sidan forfrigan. Det
var ett svar, en viigran, et »nej», som man, om mau liser det diplo-
matiska spriket ritt — det fdr alltid artigt, detta sprik — skall finna
vara ett mycket sniift »nej>. Skola vi nu, mine herrar, sedan svenska
regeringen forklarat, att den icke kan efter traktaterna verkstilla det
beslut vi fattade, dnnu en ging skicka regeringen i stad att pi detta
satt »>fria pa narri»? Det synes mig dtminstone icke vara nagon be-
haglig, knappast en #rofull uppgift, vi dermed skulle dfverlemna &t
deuna vir regering. Och di man deri siirskildt velat inligga ett bevis
pi det stora fortroende vi hysa for regeringen, si fir jag siga, att
det var den besynnerligaste form af ett fortroendevotom, som jag na-
gonsin hort foreslas 1 en riksforsamling.

Mine herrar! Om vi nagot litet vilja lugna vira sinnen frin den
starka ifver, som smaningom frammanats genom en — jag antager,
af de bista motiv framkallad — agitation, som ty virr fortgitt vl
linge, men Iyckligtvis, sedan denna friga kom till utskottet — jag
erkinner def, till utskottets heder -~ nigot lagt sig; om vi nu vilja
taga virt forstand helt till finga, och icke lita denna uppustade sip-
bubbla locka oss till storre ddrskaper #n dem vi varit pa viig att
begd, di tycker jag att vi skulle kunna ena oss derom, abt for nir-
varande intet 4r att gora. Det #r nigot vi alla borde nu vara pi
det Kklara med: denna ging kan forslaget icke realiseras. Och det
kan hinda — jag vigar in en ging pupeka det — att, om vi nu
gifva oss litet till tils, si komma dylika forslag lingre fram icke att
behofvas.

Herr talman! Jag vidblifver mitt yrkande om afslag.

Herr Stjernspetz: Jag skulle icke ytterligare nupptaga kamma-
rens tid, om det icke vore for att bemdta ett yttrunde af herr Carlson.
Han tyckes hafva gjort sig till milsman for den svenska jernindustrien
pa ett sidant, sitt, att jag for min del deremot miste afge min be-
stimda gensaga. Jag forstir sannerligen icke, huru vér jernhandtering
skulle kunna skyddas genom tull pi malm. Jag trodde, att man an-
sett den blifvit tillriickligt skyddad genom de tullar, som redan beslu-
tats pd tackjern, stangjern och bessemer o. s. v. Detta mitte vil vara
ritta sittet att skydda denna industri. Eller minne detta skydd icke
verkat? Jag kan visserligen konstatera, att det svenska jernet aldrig
under néagon tidspericd fallit si myeket 1 pris, som under den tid som
forflutit ifran tullarnes dsiittande och till dato. Det har visat sig, att
dessa tullar pi stingjern och bessemer icke det ringaste haft asyftad
verkan. P grund af faktiska forballanden kan man siga, att tullarne
verkat ett ytterst skarpt prisfall. Af denna anledning borde man si-
ledes vara herr Carlson tacksam, att han vill soka upp nya medel till
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hjelp for den svenska jernindustrien. Men jag vill fraga: Ar det brist Om utforsels-
pié malm for vir svenska jernhandtering, eftersom vi skola hilla denna % .
qvar i landet? Aldrig har jag hort nigon bruksegare klaga ofver, att ™
det brister malm f{6r sa stor handtering, som vi med vara brinsle- (Forts.)
tillgangar kunna bedrifva. Det matte icke vara denna orsak siledes,

som egentligen verkat, att man vill hafva tull pa malmen. De riitta
milsminnen for jernhandteringen hafva vi viil 1 jernkontoret och bruks-
societeten, der de flesta bruk #ro representerade. Man skulle ju kunna

héra deras mening, huru vida de anse noddigt och nyttigh, att man

asitter tull pa jernmalm. Jag tror niistan de betacka sig for den-
samma. Jag tror derfdr, att det dr bist, att de som icke kiinna till
handteringen, icke pa detta sitt soka uppmuntra den svenska jern-
handteringen. Det vore si mycket mera skl dertill, som herr Carl-

sons yttrande #fvensom ett och annal anforande vi hiir fitt hora visat,

att en del talare icke satt sig in i fragan - hvilket icke heller ir si
underligt, da det i denna fraga saknas hvarje tillstymmelse till utred-

ning. Jag ir derfor mycket tacksam for ordférandens 1 bevillnings-
utskottet, herr Bostroms, yttrande, att den foreslagna tullen ma hinda

vore for hog. Ja, mine herrar, det dr just forhallandet, d& malm ju

icke dr annat in sten. Denna tull 4r verkligen for hog, mycket higre

in den beballning, som forsiljningen af malnmen kan lemmna. Det for-

dras derfor i forsta hand en ganska grundlig undersbkning angiende

dessa forhillanden. Till dess en sidan komumit till stand., hoppas jag

fragan fir hvila. Som jag forut yrkat afslag pid utskottets forslag,

liksom pa de 1 #mnet viickta motionerna, vidhiller jag dem fortfarande,

ehuru jag 1 ofrigt skulle kunna instimma i den af herrar Bostrom,
friherre Barnekow m. fl. afgifna reservationen, di genom ett bifall till

denna resultatet 1 sjelfva verket skulle blifva detsamma.

Herr Berndes: Pa formiddagen framstildes en fraga af en talare
pa norrlandsbiinken, huru en tullsats af 50 Ore skulle kunna gagna
jernindustrien. Ifan kunde forsta, sade han, att en tullsats af 100 ore
skulle gbra det, emedan det vore detsamma som ett exportforbud.
Hirpa ber jag att fa svara, att en tullsats, den ma nu vara haru stor
eller liten som helst, vil alltid verkar 1 samma rigtning, om ock in-
tensiteten af denna verkan naturligtvis blir proportionel mot tullsat-
sens storlek. Om man ocksi ej 1 siffror kan uttrycka hvad den mindre
tullsatsen skall dstadkomma, verkar den likvil, som sagdt, it samma
hall.  Och i hvarje fall dterstar den inkomst, som staten skulle hafva
af densamma.

Herr Stjernspetz sade i formiddags — och herr Waldenstrom
tycktes ocksa hafva reda pd den saken — att det icke vore malmen, som
gafve det svenska jernet dess virde, ulan behandlingen med triikolen.
Jag har dfven nigot sysselsatt mig hiirmed, och kan icke dela denna
asigt. Engelsménnen hafva ocksi goda malmer; deras hematitmalm &r
en mycket god malm och deraf tillverkade haematittackjern konkurrerar
just med virt jern, oaktadt det liksom Ofrigt engelskt jern tillverkas
med cokes. For ofrigt, hvad som icke sker nu, kan snart komma att
ske, nemligen att af svensk malm med behandling med cokes tillver-
kas ett jern, som &r jemforligt med trikolsjernet.
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Vidare hotade oss herr Stjernspetz med att lerjordens metall alu-
minium skulle uttringa jernet, och att efter jerndldern skulle komma
en leralder. Ja om denna hans fantasi tror jag man kan siga, att
det ar en koloss, som stir pa lerfétter.

Herr Olof Jonsson i Hof och andra hafva talat om de arbetare i
Norrbotten, som skulie blifva utan sysselsitining, om denna exporttull
palades. Jag undrar, om icke vid andra tillfillen minga flere arbe-
tare blifvit sysslolosa. D& staten upphérde att bygga jernvigar i den
stora skala, som den en tid gjorde, manne ej da manga ganger flere
arbetare blefvo utan sysselsittning? Men icke kunde detta vara nagot
skdl for, att staten skuolle 1 samma skala fortgd med sina jernvigs-
byggunader.

Slutligen yttrade samme talare, att det icke #r endast engelsmiin,
som ra om grufvorna, utan att en stor del af Gellivara och helt och
hillet de andra malmfilten egdes af svenskar. Ja, detta &r nog sant,
men vi veta, att det engelska bolagets jernvig har en taxa, som ir
20 procent hogre dn andra jernvigars. Nu dr forhillandet vid nistan
all malmfrakt pa vara jernvigar, att ordinarie taxan dr for hog for att
kunna betalas for jernmalm, hvarféor man i synnerhet for lingre
strickor maste soka anordna om prisnedsittning for att det skall kunna
bira sig. Da nu taxan for Gellivarajernviigen, som sagdt, #r #nnu
hogre dn vid andra jernviigar, si blir det omdjligt for nigon annan
an egarne till jernvigen att pa densamma frakta nigon malm, och
fraktpriset blir alltsa si godt som totalt exportférbud for de svenska
grufegarne vid Gellivara. Man vér upp himmel och jord for att det
ar foreslaget en mattlig exporttull pa jernmalin, men man har ingen-
ting emot att tillita det engelska bolaget att genom sina hdga frakt-
taxor astadkomma ett exportforbud for de svenska delegarne 1 ifriga-
varande grufvor, eller ocksa tvinga dessa att at bolaget 6fverlemna
riattigheten att bryta grufvorna for det pris bolaget behagar lemna.
Och detta genomn denna »makalésa jernviig», som herr Waldenstrom
kallade den; ja, makalos &r den, ty den #r icke hyggd efter de fore-
skrifter, som lemnats, eftersom bade syllar och mycket annat lira vara
af underhaltig beskaffenhet.

Vidare ber jag att fa protestera mot herr Waldenstroms yttrande,
att afundsjuka 6fver den vinst, som bolazet skirdar, vore motivet till
forslagen att paligga denna exporttull. S& #r icke forhallandet, utan
motivet fr omtanke om var egen handtering, och det métte vil vara
ett fullt tillbsrligt motiv.

Jag dr fullkomligt euse med herr Lonegren att staten lika vil
som enskilde bor uppfylla sina forbindelser, men di herr Wallbergs
reservation, som Ofverensstimmer med herr De Lavals forslag, pa samma
gang gifver ett expressivt uttryck at deras dnskningar, som vilja till-
varataga vara tillgangar och skydda den svenska jernhandteringen, si
skall jag, herr talman, férena mig med dem, som yrkat bifall till herr
Wallbergs reservation.

Hiruti instimde herr Erickson 1 Bjershy.

Herr Rydin: Jag har blifvit angripen for det yttrande, som jag
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hade i férmiddags i afseende pa det foreliggande forslagets riittsliga Om utforsels-
sida. Jag ber da forst att fa fista uppmirksamheten pi, att jag, sa- tell @ jern-
som herr Herslow némnde, yttrade, att man bor distinguera emellan 'ga{m'
lagstiftningen 4 ena sidan och den stiftade lagens genomfsrande & an- (')
dra sidan, d. v. s. hiir dess forhillande till ingdngna traktater, hvilket

senare ir en sekundir friga. Det giller i hvarje stat, att staten ej

kan afsiga sig sin lagstiftningsriitt, att denna e] kan blifva foremil

for traktater; men genom trakiater kan man binda sig i utdfningen af

denna ritt i vissa punkter, och dessa punkter bestimmas noga i trak-
taterna. Saledes har staten obetingad rittighet att stifta en lag.
Sedermera blir det en annan friga, 1 hvad mén denna lag skall kunna
verkstillas. D& beror det pa, hvilka och huru minga traktater som i

vissa sirskilda punkter ligga hinder i viigen for verkstillandet. Jag

gissar, att det icke finnes nagon i denna kammare, som vill vara med

om, att man genom traktater kan afsiga sig sin lagstiftningsriitt.

Men den debatt, som i bérjan af 6fverliggningen om denna friga

fordes, gick ut pd, att det icke var virdt att yttra sig alls i sjelfva

frigan, emedan man hir icke kunde fatta nigot beslut 1 den rigtning
utskottet foreslagit, bunden, som man var, af traktaterna. Det var

med anledning deraf, som jag yttrade mig, och jag har vunnit mitt
indamal, da jag falt i gang en debatt 1 sak, en debatt om sjelfva

fragan. Och har man hérunder talat om traktaterna, s& bar man —

och det med ritta — gjort det till en underordnad friga.

En enda anmirkming mot herr Herslow. Jag tror, att han miss-
uppfattat mig, da han pastod, att jag yttrat, att man vid lagstiftning
€] borde taga hinsyn till lagarnes verkstdllbarhet. Jo, det ir en gif-
ven sak, att man méste taga sidan hinsyn. Men Riksdagen har isin
hand att fatta det eller det beslutet; sedan tillkommer verkstillandet
af beslutet regeringen, och det beror di pd denna att afgbra, om i na-
got afseende hinder derfér méter, sisom t. ex. i foljd af forpligtelser,
som gillande traktater aligga. Det #r alltsi ingenting, som hindrar,
att Riksdagen fattar sitt beslut och sedermera Gfverliter it regeringen
abt soka genomfora detsamma. Sa #r dfven 1 herr De Lavals yrkande
foreslaget. Han hemstiiller deri, att Riksdagen, forutsatt att den anta-
ger den af utskottet foreslagna tullsatsen, mitte hos regeringen an-
hilla, att, om den anser limpligt, den ville hos traktatmagterna ut-
verka medgifvande, att man i detta héinseende finge lossa pa traktaternas
bestdimmelser. Jag ber ifven att fi fista uppmiirksamheten pa, att
denna begiiran &r si mycket mera rimlig, som hvarken Frankrike eller
Spanien har den minsta nytta af, att de nuvarande bestimmelserna,
sa vidt de ligga hinder i vigen for den foreslagna tullen, gvarstd, ty
hvarken med Frankrike eller Spanien hafva vi nigra si beskaffade
affirer som de ifrigavarande.

Jag kan for ofrigt icke heller vara med om att tolka dessa trak-
tater sd, att Sverige genom desamma afsagt sig all rittighet till lag-
stifining 1 fraga om exporten, ty det stir icke i traktaterna »export-
tull> eller »exportforbud», utan det stir »behandling» af eller, efter
franska texten, »regime» angiende exporten, och om man vill tolka
detta sd vidstriickt som atskilliga talare gjort, si skulle man ju #fven
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hafva riitt att gora anmirkning mot t. ex. exportféreningen, om dess
verksamhet skulle visa sig ogynsam for traktatmagterna.

Vidare tror jag, att de bada herrar, som anfort mitt yttrande om
utskottens riittigheter, missuppfattat mig, men kanske mina ord follo
s&, att detta blef mojligt. Jag afsig med yttrandet att uttrycka, »att
ett utskott har att utreda frigan i sak och forst i andra hand att taga
hiinsyn till biomstindigheterna>. Till biomstindigheterna i den fore-
liggande frigan hor franska handelstraktaten. Och utan att vi haft
det protokoll till hands, som upplists for oss 1 dag, skulle jag ej kunna
forstd, huru det vore mojligt att tolka den pad det sitt, att, oaktadt
det 1 11 § talus om riittigheten att piligga exportafgifter och export-
forbud, den 4:de § genom ordet »behandling» skulle hindra oss frin
att vidtaga atgirder, som #ro nyttiga for Sverige utan att skada
Frankrike, med hvilket denna traktat ingatts.

Hvad nu betriffar regeringens ritt att, om Riksdagen fattat ett
beslut i afseende pd tullar, forfara i dfverensstiimmelse med den réttig-
het, som tillkommer den att afsluta traktater, si &r denna ritt en gif-
ven sak; och ifven de personer, som anse, att regeringen icke eger
rittighet att #ndra Riksdagens beslut 1 bevillningsfrigor, undantaga
dock traktater, ty 1 afseende pad dessa fordras regeringens medverkan
och sanktion. Och dessutom ber jag att fi fista uppmérksamheten pa,
att det icke kan anses som nagot slags véldforande mot traktaterna
eller nigot krinkande af annans ritt, att ett land soker att, sedan det
gitt in pd en traktat, hvilken innehéller en hel mingd punkter och
som mist 1 klump antagas eller forkastas, fi dndring i en eller annan
punkt, niir under tidernas lopp forhillandena #ndrats eller utvecklats.

Pa den stindpunkten har jag stitt, och pi den star jag dnnu.
Anse nu herrarne, att dessa satser &ro sa underliga, sa kan jag icke
hjelpa det. De talare, som yttrat sig 1 salk och stilt upp vissa satser,
dem har jag besvarat. Om jag Ofvertygat dem, sia &r det bra; har
jag det icke, nd vidl, da mé hvar och en hafva sin asigt. Ivarje repre-
sentant har vil rittighet att uttala sina asigter. De kunna vara en-
faldiga, de kunna vara goda. Men att en person behagar protestera
mot att en annan uttalar sin &sigt, och beledsagar denna protest med
glapord, det anser jag icke vara en representant virdigt.

Ofverliggningen var slutad. Derunder hade yrkats l:o) bifall till
det al herr De Laval framstilda forslag, eller att Riksdagen matte,
med afslag a herr Ericssons motion, pia det sitt bifalla dfriga 1 dmnet
viickta motioner, att Riksdagen beslutar, att jernmalm skall vid utforsel
asittas en tullafgift af 30 ore for 100 kilogram, samt 1 skrifvelse till
Kongl. Maj:t anhiller, att derest gillande tarifftraktater icke tillita en
sadan afgifts piligoande utan medgifvande af den eller de stater, med
hvilka de ingatts, Kongl. Maj:t da ticktes, om sa anses limpligt, sdka
utverka sidani medgifvande; 2:0) bifall till herr Bostrims m. flis vid
betinkandet fogade reservation och 3:0) afslag & sivil utskottets hem-
stillan som samtliga 1 imnet viickta motiomer. Herr talmannen gaf
emellertid forst proposition pi bifall till utskotiets hemstillan oforin-
drad och derefter 4 hvart och ett af férenimnda tre yrkanden; och
fann herr talmannen propositionen pa afslag vara med dfvervigande
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ja besvarad. Votering blef emellertid begird, hvarfér herr talmannen, Om wutforsels-
1 och for bestimmande af kontrapropositionen & nyo upptog de ofriga i @ jern-
yrkandena, af hvilka det som afsg bifall till herr Bostroms m. flis ;,ml_m'
veservation nu forklarades hafva flerfalets roster for sig. D jemval i (Forts)
fraga om kontrapropositionen votering begfrdes, blef, sedan till kontra-
proposition i denna votering antagits yrkandet pa bifall till det af herr

De Laval under dfverliggningen framstilda forslag, nu forst uppsatt,

justerad och anslagen en s lydande omrostningsproposition:

Den, som till kontraproposition i hufvudvoteringen antager yrkan-
det om godkéinnande af den utaf herr E. G. Bostrom m. fl. vid fore-
dragna betinkandet fogade reservationen,

rostar Ja;
Den, det ej vill,
rostar Nej;

Vinner nej, har kammaren till kontraproposition i nimnda vote-
ring antagit det af herr De Laval under dfverliggningen framstilda
yrkande.

I denna votering afgifvos 58 ja men 137 nej. Propositionen for
hufvudvoteringen erholl 1 foljd héraf foljande lydelse:

Den, som vill, att kammaren afslar s& vil hvad bevillnings-
utskottet hemstilt 1 dess betinkande n:o b som de i dmnet viickta mo-
tionerna, ’

rostar Ja;
Den, det ¢ vill,
rostar Nej;

Vinner nej, har kammaren bifallit det af herr De Laval under
ofverliggningen framstélda yrkande.

Hufvudvoteringen utfsll med 118 ja mot 78 nej; och hade kammaren
alltsi beslutat i enlighet med ja-propositionens innehsll.

§ 2.

Foredrogs och lades till handlingarna lagutskottets memorial n:o
25, i anledning af Andra Kammarens dterremiss af 1:sta punkteni ut-
skottets utlatande n:o 13 ofver vickta motioner om #ndringar i ut-
sokningslagen den 10 augusti 1877.

§ 3.

I ordningen forekom h#rnést lagutskottets utlitande n:o 26, i anled-
ning af vickt motion om &ndring af § 28 i forordningen om urarfva-
gorelse m. m. den 18 september 1862, i hvilket utlatande utskottet
hemstilde, att forevarande inom Andra Kammaren af herr A. G. Jéns-
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son i Mararp vickta motion, n:o 03, icke matte vinna Riksdagens

bifall.
I friga hirom anférde:

Herr Jonsson i Mararp: Endast ndgra fi ord. Hvar och en har
sig bekant, att ndr ett sterbhus &r si klent, att formyndaven icke &r
siker pa att icke sjelf fi betala nigon del af skulden, derest han icke
soker urarfvagbrelse, det icke heller kan vara nigon forlust férenad
dermed for de omyndige, att de icke fi nigon redogbrelse frin den,
som tilltradt aftridd egendom. Ingen formyndare lir nemligen af-
trida de omyndigas egendom utan goda skil, och sker dylikt aftri-
dande, kan icke nigot bittre héinda &n att nigon af ofriga arfvingar
ofvertager tillgAngarne och skulderna. Dermed blir den saken enklast
utredd, och jag tror, att man bor fista sig vid fordelen af att kunna
undvika konkurs si mycket som mojligt. Jag har i min motion tem-
ligen tydligt framlagt denna sak och behdfver icke mycket orda derom.
Det forhillande att tre justitierdd 1 hogsta domstolen uttalat en lik-
nande asigt torde dfven vara nagot att fasta afseende vid.

Jag beklagar att den reservant, som bitridt min mening inom
utskottet, dr sjuk. In sjukdom &r ju alltid beklaglig, men jag har nu
sirskild anledning att beklaga den. Kljest skulle han frin sin hem-
trakt kunna omnidmna forhallanden, som horde foéranleda bifall till for-
slaget. Och jag kiinner #fven omstdndigheter, som horde gifva anled-
ning till ett méra vilvilligt beddmande af motionen #n utskottet latit
komma den till del, men jag skall bespara kammaren dessa forhallan-
den, helst da jag nu ej kan bevisa dem.

Jag tror vil icke nu mycket vinnes dermed, men ber 1 allt fall
for principens skull att fi yrka bifall till motionen.

Herr Lilienberg: Jag yrkar bifall till lagutskottets hemstillan.

Vidare yttrades icke. Kammaren bifoll utskottets hemstillan.

§ 4.

Foredrogs Andra Kammarens forsta tillfilliga utskotts utlitande
n:o 4 (i samlingen n:o 15), i anledning af vickt motion om skrifvelse
till Kongl. Maj:t med begéran om framliggande af forslag till helgon-
skyldens upphorande i vissa fall.

Med hufvudsakligt tillstyrkande af berdrda, inom Andra Kammaren
af herr L. Pdlsson afgifna motion, n:o 6, hemstilde utskottet i detta
utlatande, »att Riksdagen métte i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhilla,
att Kongl. Maj:t ville taga 1 dfverviigande, huru vida den i Lunds stift
och Halland utgiende helgonskyld, som icke anviindes till presterskapets
afloning, mé utan oligenhet kunna upphora att utgh».

Herr Lundberg begirde ordet och yttrade: D4 genom kongl.
forordningen angiende allmént ordnande af klockarnes loneinkomster
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den 2 november 1863 blifvit i ofverensstimmelse med Riksdagens i
detta dmue afgifna forslag, som af kyrkomdtet bitridts, stadgadt’i § 7,
att, »der helgonskyld for nirvarande ingér hland klockares lonefor-
miner, mi dervid, si framt icke annorlunda beslutes, forblifva; dock
att den utskyld da skall, jemlikt § 4, omsiittas och utgi i penningar»,
anser jag for min del icke riitt att ifrfgasitta, att helgonskylden nu
skall upphora, der den icke anviindes till presterskapets afloning; och
endir derjemte i berorda 7 § stadgas, att »forsamling, hvars klockare
enligt vidtagen lonereglering icke vidare kommer att atnjuta helgon-
skyld, ege anviinda denna till uppehillande i 6frigt af kyrkotjensten
eller till folkundervisningens behof>, tror jag #n mindre det vara
skiligh eller tillborligt, att Riksdagen gor en sidan framstillning, som
af utskottet foreslagits. For min del kan jag &tminstone icke bi-
falla utskottets forslag.

Vidare anforde:

Herr Carl Ifvarsson: For min del finner jag deremot det icke
alls olimpligt att nu gora en framstillning till Kongl. Maj:t i denna
friga, oaktadt denna sak for icke linge sedan varit pa tal; ty den
omstiindigheten, att helgonskylden framdeles icke kommer ati utgd till
klockare, kan vil icke utgora nigot hinder for att afskaffa den, utan
tvirtom, desto littare ar det att komma derhin. For nirvarande an-
vindes helgonskylden till kyrkliga indamil eller till folkundervisnin-
gens behof, men egentligen bor det vil bero pd forsamlingen, om hon
vill afskaffa den eller icke. Det #r en foraldrad grund, pd hvilken
helgonskylden &r byggd; den utgir nemligen efter matlag, och detta
ar viil det olimpligaste man kan tinka sig.

Jag anser derfor, att utskottet haft goda skil for sin framstill-
ning, och jag hemstiller derfor ocksd om bifall till utskottets forslag

Héruti instimde herrar Mdnsson, Dahn och Nilsson i Skirhus.

Herr Andersson i Lyckorna yttrade: Betriffande hvad herr borg-
méstaren Lundberg anforde, att ett hinder foér helgonskyldens upp-
horande forelige deri, att i nigra delar af landet helgonskylden skulle
utgd till klockares afloning, sa vet jag allt for vil, att si kan vara
forhallandet. Sa #r forhallandet dtminstone i den ort jag tillhor, men
det anser jag icke utgbra hinder, ty den del, som ingar i klockares
160, far nu losas efter markegingspris af dem, som efter nuvarande
forhillanden #ro betalningsskyldige 1 detta afseende. Det ligger i sa-
kens natur, att till klockare, som eger detta sisom i viss man sin af-
16ning, bor ersittning af forsamling i sin helhet utgd, just pi samma
siitt som bhan eljest blir ersatt eller genom kontanta penningar. Det
ar endast en rittvis forindring vi nska. Jag yrkar bifall till hvad
utskottet foreslagit.

Herr Ostberg: Med anledning af hvad hr Lundberg yttrade vill
Jag nimma ett par ord. Han fiste, si vidt jag kunde forstd, upp-
mirksamheten derpd att det finnes en del klockare, som #ro tilltor-

N:0 20.
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sikrade helgonskyldens utgiende in natura, och att firiindringen icke
kan rubba deras stillning. Jag vill di fista uppmirksamheten uppi,
att utskottet uppmirksammat detta. I slutet af betinkandet sti nem-
ligen foljande ord: »Der pa grund af ildre bestimmelser helgonskyld
in natura fortfarande utgir till klockares afloning, ldrer rubbning af
densamma icke bora ske, forr An reglering af klockarelonen pa grund
af 1883 ars forordning vinner tillimpning.» Det dr enligh mitt for-
menande klart, att, ifven om denna mening i betinkandet icke influtit,
Kongl. Maj:t skulle vid #rendets profning hafva appmirksammat saken
och, i fall annars saken i det hela ansages vird uppmirksamhet, for-
ordna att ett undantag for nu pipekade forhéllande skulle ega rum.
Jag tror siledes icke att denna anmiirkning bor utgora ett hinder for
kammaren att bifalla hvad utskottet foreslagit, hvartill jag fir yrka
bifall.

Herr Lundberg: Med afseende & herr Ostbergs anforande far
jag erinra derom, att enligt af mig niimnda paragraf 1 dberopade for-
ordningen finge, om helgonskyld ingitt i klockares 1oneinkomster, der-
vid forblifva med densammas omsittande och utgiende i penningar;
och foljaktligen skulle helgonskylden pi si sitt komma att fortfara
och icke, sisom herr Ostberg och utskottet i sitt betinkande yttrat
eller antagit, komma att upphora derigenom, att reglering af klockares
afléning skedde. Den kan och bor saledes dfven efter verkstild lone-
reglering fortfarande, i enlighet med hvad ock blifvit upplyst vara for-
hallandet, uti en eller annan forsamling till klockaren forfattningsenligt
utgd, och i si fall larer vil icke hvad utskottet yttrat vara rigtigt
och foljaktligen ej dess utlatande bora godkinnas.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad samt efter af
herr talmannen i sidant afseende gifven proposition, blef utskottets
hemstiilllan af kammaren bifallen.

Detta beslut skulle, jemlikt foreskriften 1 63 § 3 mom. riksdags-
ordningen, genom utdrag af protokollet delgifvas medkammaren.

§ b.

Till handliggning foretogs hiirefter Andra Kammarens fjerde till-
fallign utskotts utlitande n:o 5 (i samlingen nio 16), i anledning af
viickt motion om #ndring af § 2 mom. 3 af kongl. kungbrelsen den
11 maj 1855 angfiende grunderna och sittet for markegingsprisens
bestimmande.

1 detta utlitande hemstilde utskottet, att berdrda, af herr A.
Kihlberg inom Andra Kammaren afgifna motion, nio 19, matte af
Riksdagen lemnas utan afseende.

Herr Kihlberg, som inom utskottet varit af skiljaktig mening,
erhdll pa begiran ordet och yttrade: Vid sista irets riksdag viickte
jag en motion lika lydande med den, som nu féreligger till afgorande.
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Den motionen blef da behandlad tillsammans med en af herr Danielson
afgifven motion af fjerde tillfilliga utskottet. Herr Danielsons motion
var mera vidtomfattande och afsag storre forindringar 1 grunderna for
sittet att bestimma markegingsprisen, men da utskottets forslag gick
1 samma rigtning som herr Danielsons motion, ansig utskottet att, om
detta forslag antoges, mitt forslag skulle vara obehofligt. Andra Kam-
maren antog utskottets forslag, men det f6ll derigenom, att Forsta
Kammaren hyste betiinkligheter deremot. Da utskottet likvél hade
forra arvet uttalat sympatier f6r min motion, si gaf det mig anledning
att dfven 1 4r framkomma med densamma. DMen i ar har icke ut-
skottet velat tillstyrka den.

Tnnan jag bemdter de skiil for afstyrkande, som utskottet anfort,
vill jag nigot erinra om hvad jag asyftat med min motion. I kungd-
relsen af den 11 maj 1855 #r foreskrifvet, att 1 alla landets fogderier
skall & kronofogdens kallelse en ndmnd sammantrida ena gingen i
borjan af januari och andra gangen i slutet af mars for att uppriitta
priskuranter @ vissa persedlar, som inga i medelmarkegingen. Dessa
nimnder hafva 1 de flesta fall endast att prissiitta tre siirskilda artiklar,
nemligen rag, korn och smir. De hafva dervid att taga i betraktande
de pris, som varit ghllande under de tre nist forflutna manaderna.
Af nimndens ledamdter kan det vara manga, som hafva flera mil till
forrittningsstillet, men den atgiird, de hafva att vidtaga, iir sa obetydlig,
att det ej kan behdfvas mer #n 10 a 15 minuter for att afgbra hela
fragan. Det har derfor vid manga ndmndsammantriden, der jag varit
niirvarande, utbalats missnije dfver att man har att bekosta resor och
dda bort tid pa denna sak, och missngje har uttalats icke blott af
sockenombuden och kronoombuden, utan ifven af kronofogdarne, och
man har ansett, att det skulle kunna ga lika bra for sig pa det sitt,
jag foreslagit. Lnligt mitt forslag skulle nemligen nimndens medlem-
mar siinda n skriftliga uppgifter pi de pris, som #ro ghllande 1 deras
hemort, till kronofogden, som sedan hade att uttaga medelpriset och
jerte eget yttrande insinda de skriftliga voteringssedlarne till lands-
hofdingeembetet 1 och for den slutliga markegangssittningen, som sker
af markegingsdeputerade 1 borjan al november. Utskottet har nu si-
som skiil for afslag sagt, att 1 dessa ndmnder tvi stringt atskilda in-
tressen Aro representerade, nemligen rintegifvarnes och riintetagarnes,
och derfor skulle det vara nddvandigt, att dessa komma tillsammans
for att ofverligga om prisen. Jag kan icke finna dessa skiil betyda
nigot, ty hir ir endast friga om att afgbra, hvilka pris dro gillande
i orten, och icke att utreda {ragor, som kunna ses fran flera synpunkter.
lcke #r derfor ett sammantride nddigt, ty den ledamot, som kommer
dit, har vil, innan han reser hemifran, gjort sig reda for prisen 1 sin
ort, och ofverlaggningen kan saledes icke leda till bittre resultat, in
om kronofogden finge de skriftliga uppgifterna sig tillsinda. Vid
dessa sammantriden intriffar det Afven ofta, att en del af nimndens
ledamdter uteblifva, hvarigenom niimndens sammansittning, som afser
att representera tvi olika intressen, kan blifva forindrad. Uteblifver
flertalet af dem, som representera det ena intresset, skulle man kunna
tanka sig, att Ofverliggningen komme att leda till origtigt resultat,
om den ena parten kanuer sin dfvervigt. Det &r siledes ingen for-
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del af ofverliggningen, utan tviirt om, derigenom att den lemnar den
tillfille att forrycka saken, som har intresse af att si gora, emedan
voteringen sker Oppet och den som sist voterar siledes kan af
den foregiende voteringen taga vissa intryck, som blifva bestimmande.
Detta kan icke komma i fraga, om, sisom jag féreslagit, prisuppgit-
terna insindas. Det skall blifva till och med sikrare resultat, om den
som insiinder dessa prisuppgifter sitter sitt namn derunder, ty da
vid sammantridena inga protokoll foras dfver diskussionen och det
icke kommer till allminhetens kéinnedom huru voteringen sker, ligger
det deri en storre frestelse for en ledamot af nimnden att soka
skuffa frigan pi sned, @n hvad som vore fallet, om witt forslag
antoges. Ty da man under de ingifna prisuppgifterna sitter sitt namn,
och dessa prisuppgifter sedan itfolja kronofogdens yttrande till lands-
hofdingeembetet tor granskning af markegangsdeputerade, &r det gifvet,
att man icke gerna pi dessa sedlar uppgifver pris, for hvilka man
icke kan sta. 1 det fallet fir ju mitt forslag mycket sikrare.

Sedan har utskottet sagt — och det skiilet tycker jag #r ling-
sokt — att dessa uppgifter skulle kunna komma att innehalla fel,
som skulle blifva vilseledande och leda till orimliga resultat. Nir man
besinnar, att dessa uppgifter endast afse att vara forslag for marke-
gingsdeputerade, blir en sadan sak bra litt afhjelpt och de mojliga
?elaktigheterna kunna icke hafva nagon praktisk hetydelse, ty om prisen
frin nagot fogderi skulle visa sig origtiga, si hafva markegingsdepu-
terade ftillfille att granska pa hvad sitt sddana origtiga pris till-
kommit, och &r det ett skriffel, lemna deputerade det utan allt afse-
ende. Men forutom det ait silunda genom mitt forslag de uppriittade
priskuranterna kunna blifva fullt ut lika sikra som nu och, enligt mitt
férmenande, #nnu siikrare, dterstir #innu en fordel, nemligen den att
en ofantlig méngd personer slippa undan att géra mianga resor och
spilla tid utan &ndamal. Man kan vil siga, att det icke #r stora
summor, som dessa resor kosta hvar och en ledamot i nimuderna, men
om man tager 1 betraktande den stora miingd personer i hela landet,
som fi gbra dylika resor, si blir det ingen obetydlig summa, om man
sammansliar allas kostnader, och di intet vinnes genom dessa resor,
samt det dermed afsedda #ndamalet kan vinnas lika bra pi det af
mig foreslagna sittet, dr det viil skil att befria nimndens ledaméter
frin dessa utgifter. Jag kan derfor icke underlita att yrka afslag &
utskottets betdnkande och hifall till min motion.

Herr Westrin anférde: Jag vill hoppas, att de af kammarens
ledamdter, som genomliist utskottets utlatande, skola gifva utskottet
ritt 1 dess pistdende, att den af motioniiren fireslagna anordningen
icke lemmar nigon férhoppning om ett tillférlitligare resultat in nu
gillande bestiimmelser, #fvensom att indring i de nuvarande bestim-
melserna ej kan anses vara af nigot behof pakallad.

| Jag tilliter mig derfor vordsamt yrka bifall till utskottets hem-
stillan.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifslls.
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§ 6.

Slutligen foredrogs Andra Kammarens fjerde tillfilliga utskotts dng. forent-
utlitande n:o 6 (i samlingen nio 17), i anledning af viickt motion om lrg @ sdttet
AT . . . . © . for utdelnin-
atgiirders vidtagande till forenkling i sittet for utdelning af stats-1,, o sars-
bidraget till lindring 1 rustnings- och roteringshesviiren. bidraget till

R . . . . . lindring i

I friga om denna, jemvil af herr A. Kihlberg afgifna motion,rustnings- och

n:o 20, hemstilde utskottet, att densamma icke matte till nigon Riks- roterings-

dagens atgird foranleda. besviren,
Ordet begirdes af

Herr Kihlberg, som anférde: D& jag skref denna motion, vin-
tade jag icke, att det enkla forslag, jag der framstilt, skulle méta det
motstand inom utskottet, som det verkligen mott. De, som hafva sin
verksambet 1 det praktiska lifvet, komma icke alltid att tdnka pa,
hurn litt man stoter sig emot statsverksmaskineriets {former, dd man
kommier med nagot forslag om #ndring 1 det bestiende. Det forslag
jag framstilt fovefoll mig dock skola kunna leda till rust- och rotehal-
larnes nytta, utan att det fran embetsminnens sida skulle medfora
stort besviir.

Nu har mot mitt forslag invindts, att det skulle astadkomma sa
ofantligt mycket arbete for att fi utredt, huru stor del af det stats-
anslag, som tillkommer hvarje hel rusthalls- eller soldatrote, skulle be-
fopa «ig pa hvarje roteintressent. ¥ordelningen af dessa medel gar nu
si till, att vederborande landskontor upprittar forteckning ofver dessa
medel, men denna forteckning upptager blott hela rotar. Kronofogden
eger sedermera att efter denna férteckning, i enlighet med bestimmel-
serna. 1 kongl. kungbrelsen den 2 april 1886, vid uppbirdsstimman
utbetala till vederbbrande rust- och rotehillare den andel af dessa
medel, som dem tillkommer. Att det icke skulle vara nigon odfver-
vinnelig svirighet att fa dessa medel sa fordelade, att 1 den forteck-
ning, som af landskontoret lemmnas till kronofogden, upptoges hvad
hvarje roteintressent hade att fa, forefaller mig temligen tydligt. Krono-
fogden har ju att sisom underordnade tjenstebitriden forfoga ofver
hiaradsskrifvaren och linsménnen, och det synes mig derfor, som om
det icke skulle blifva ett sa svart arbete att med deras hjelp fi en
sadan langd till stind. Dessulom vill jag i detta afseende anmirka,
att enligt den nu gillande kongl. kungtrelsen, om den fattas efter
ordalydelsen, land:kontoret redan nu skulle vara skyldigt att uppritta
sadan forteckming och kronofogden skyldig att till vederbbrande rust-
och rotehallure utgifva deras andelar; och det kan vil icke anses vara
att till vederbbrande utgifva deras andelar, di beloppet utbetalas till
en person, hvilken som helst 1 orten, som anmiiler sig for att lyfta
och utqvittera detsamma. Att det nu mangen gang kan vara ganska
besviirligt for den rotehallare, som tager ut ersittningen, att fordela
den, det behdfver jag icke piapeka, ty ofta kunna roteintressenterna bo
ganska langt fran hvarandra. Den, som tager emot medlen, maste da
antingen skicka bud med penningarne eller behilla dem, till dess han
hidndelsevis triiffar dem, som skola erhilla dessa penningar. Dessa
medel komma da icke sa fort och sikert delegarne till godo, och det
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Ang. forenk-kan ju ocksd mojlighvis intriffa att den, som mottagit medlen, under
lf_"_g ’t d"lm,e‘_ tiden kan blifva insolvent, sa att de som skola hafva penningarne for-
;Z; :f S rurs. lora alltsammans. Om nu en sidan lingd, som jag nimnde, vore upp-
bidroges till Tittad, genom hvilken man kunde se, huru mycket hvar och en af
lindring i roteintressenterna skulle fi af dessa medel, vore den atgérd jag fore-
rustnings- ochglagit ganska litt. Det skulle ock minska kronofogdens besvir ganska
bonire mycket, om dessa medel krediterades de skattskyldige dels pa debet-
(Forts) sedlarne, dels i uppbdrdsboken, och jag #ir siker, att, om dessa lingder
vore sa specifika, som jag tinkt mig dem, kronofogden skulle vara lika
intresserad som jag af att i en sadan forindring, som jag foreslacit,
till stind. 84 linge fordelningen sker si som den nn sker, och ersiitt-
ningsbeloppet utdelas endast for hela rotar, kan jag visserligen se, att
besviret med utdelningen &r mindre. Men 1 alla fall #r deb besviir,
som skulle folja af den forindring jag foreslagit, icke stirre, enligh mitt
féormenande, #n att det mycket vill skulle uppviigas af de fordelar,
som genom antagande af mitt forslag skulle omma rust- och rote-

hallarne till godo.

Inom wutskottet har dfven gjorts den invindningen mot mitt for-
slag, att verificeringen af denna statsutgift icke skulle kunna ske pé
forut vanligt sitt. Man skulle icke kunna fi qvittens pd utgiften.
Der stéter man aterigen pa de stela formerna. Jag tror, att man kan
verificera utgiften pa annat siith. Om man ser pi vira kronodebet-
sedlar, star der tryckt, att kronofogdens qvittens icke giller ntan hii-
radsskrifvarens annotation, och siledes ir hiiradsskrifvarens annotation
ocksa en verifikation. Jag har derfér tinkt mig, att 1 detta fall
héradsskrifvaren kunde attestera, att sidan kreditering, som jag fére-
slagit, skett, och att hans attestation derom kunde ingh till stats-
kontoret samt vara lika godt som ett qvitto. Jag tror icke, att statsverket
skulle riskera nagot derpa. Ty skulle det vara nigon rust- eller rote-
hallare, som ej fatt sin andel af kronofogden, liter han sig icke ndja

dermed, utan tager nog ut den. I afseende pd verificeringen kan jag
saledes icke finna nagot, som talar emot mitt forslag.

Med anledning af hvad jag anfért kan jag icke underlata yria
bifall till mitt forslag.

" Haruti instimde herr Mallmin.

Herr Westrin yttrade: Denna friga #r obetydlig och gér verk-
ligen sd in i uppbordsvisendets detaljer, att jag icke kan piriikna nigot
intresse hos kammarens ledambter for en mera vidtgiende framstill-
ning till bemétande af motionen. Jag ber att i blifva trodd pi witt
ord, di jag forsikrar, att antagandet af motiondrens forslag skulle med-
fora de allra storsta svirigheter och hesvir. Den forsta uppliggningen
af lingden eller fordelningen pé rust- och rotehallarne af den ifriga-
varande lindringsersittningen skulle for visso kriifva ett halft &rs tjenst-
ledighet for haradsskrifvaren. Sedan tillkomma arligen fordndrade
eganderittsforhallanden och brukningsdelar inom hemmanen, och di
skulle det blifva nya forindringar, som icke kunde kontrolleras. Jag
vagar ock pastd, att det icke ligger nigon fara i det nuvarande fo1-
farmgssiitet, Forfattningen foreskrifver, att lindringsersiittningen skall
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utbetalas vid uppbOrdsstimman af kronofogden. Det gir saledes helt 4ng. forenk-
och hallet pa hans egen risk, om han icke fordrar in qvittens frin lng @ satiet

samtliga delegarne i rotarne eller rusthallen. Jag har emellertid icke ;:; Z}diltzlt'::
mitrkt ndgon oldgenhet af att em person, vanligen rotemiistaven, lyfter pidrager rit
ersiittningen. 1 de flesta fall intriiffar, att denne har att bestrida vissa lindring i
utgifter for roten, till hvilka han i frimsta rummet anvinder denna’“s“";”‘gf‘ ock
lilla utdelning. Jag tror att hiremot icke kan finnas nagon betink- Zzs?;feg;

hghet (Forts.)
Jag yrkar bifall till uiskottets hemstillan.

Herr Kihlberg: Hvad betriffar den siste talarens anmirkning,
att det icke skulle ligga nigra oligenheter 1 det nuvarande forfarings-
siittet, vill jag erinra, att detta sétt icke varit linge tillimpadt, ty i
fjor var det forsta aret som det tillimpades. Men i min hemtrakt
har jug hort minga uttala sin forundran ofver ett si opraltiskt siitt
att uldela dessa medel, och mingen klagar ofver det besvir, som der-
med #ir forenadt. En rotehillare nimnde, att han, som hade del i
flere rotar, vid uppboirdsstimman uppburit ersiittningen fov alla rotarne,
men att han till £6ljd deraf mast anlita ett bitriide, som hade att gbra
en hel vecka med att besoka alla roteintressenterna for att utdela
penningarne och fa deras qvitton. Ty kronofogden pa den orten begiir
att fa qvitto fran hvarje sdrskild intressent. Denne person sade, att
detta uppdrag fororsakade honom si myeket besvir, att han icke ville
gora om det. Nu kan det hiinda, att en kronofogde pi en annan ort
tillviigagir pa annat sith, si att han nojer sig utan gvittens af alla
roteintressenterna och blott fordrar fullmagt af den, som uppburit er-
sittningen for hela roten. Men att en kronofogde kan tillviigaga pa
ett siitt och en annan pa ett annat sitt, visar att en forindring dr
hehoflig.  Dessutom vill jag papeka, hvilken fordel for allminheten det
skulle vara att fu dessa medel Lrediterade pa debetsedeln. Jag vet,
att det 1 min ort finnes mangen fattio rotehallare, som maste anstriinga
sig sjell och sin hist med korslor dnda till sista dagarne fore upp-
hordsstimman for att fi 1 hop de sista kronorna till debetsedeln, och
ilet medfor bekymmer. Det skulle derfér kiinnas angentiimt att slippa
skaffa dessa sista kronor, utan fa dem afskrifna pa debetsedeln. Nu
deremot kan det drija en ganska lang tid, innan denna lindring kom-
mer dem till godo. Oldgenheterna fro si patagliga, att hvar och en,
som haft rusthall eller rotehall, litt kan inse dem, utan att de dexfor
behoft visa sig sa myeket 1 praktiken, di det endast ir pa andra aret,
forordningen fortfarit.

Herr Gumwlius: Det forefoll mig som om det mojligtvis kunde
varit litet o6fverdrift 1 herr Westring yiltrande, ath det skulle medfora
for vederbbrande tjenstemiin ett halft drs arbete att uppritbla sidana
forteckningar som herr Kihlberg hiir ifragasatt. Men nir man nu af
honom  gjelf hor, att en enda rotehallare har behoft en hel vecka for
att med hjelp af.annan person fordela medlen pa de votar, 1 hvilka
han &r rotemistare, sa kan jag icke finna annat dn att herr Westrin
maste hafva uppgifvit en synnerligt mattlig tid, som snarare matte hafva
blifvit foér litet an for stort tilltagen. Da det siledes torde blifva for-
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dng. forenk-enadt med icke si litet besviir alt genomféra denna reform, anhaller

f‘;”lgu‘t pouet jag om bifall till utskottets forslag,

ﬂb‘fl,?lrgf eff‘t’i’;' Herr Kihlberg: Man har velat sammanstiilla besviiret med upp-
lmdfmg ; rittandet af den forteckning, som jag omtalat ock som skulle upptaga
rustnings- ochlivar och en roteintressent, och rotemistarens besvir med att 1 och
roterings-  for utdelning af hans andel 1 ersiittningen sbka upp de lingt fran
besviren.  stamroten boende rotedelegarne, som han kanske icke triiffar hemma
(Forts)  forsta gdngen och derfor icke kan fi qvitto af vid forsta besoket. Men
det blir en helt annan sak. Ser man pa den tid, som skulle atgh for
att gora en utrikning af den summa, som skulle tillfalla hvarje
sirskild roteintressent, tror jug, att den uppgifna tiden iir drygt till-
tagen, och om man uppdrog 4t linsminnen att hvar och en 1 sitt di-
strikt samla uppgifter huru stor del beloper sig pd hvarje rotedelegare,
tror jag, det skulle vara gjordt pi en minad (?), di Hinsmiinnen hafva
godt om tid och i allménhet dro praktiskt folk. Jag skulle vilja jew-
fora detta besvir med det, som frin statens sida utan betiinkande aligges
kommunalordforande med statistiska uppgifters besvarande och ulan att
dessa ordférande hafva nagon afloning. Jag tror derfor, att man icke
fordrar for mycket, om man begir att landsstatstjenstemiinnen skulle

itaga sig detta extra arbete.

Herr Svensson i Loésen: Jag begirde ordet 1 anledning af herr
Kihlbergs yttrande, att en del skattskyldiga hafva mycket besviir for
att skaffa sig medel till att vid uppbordsstimman betala hela debet-
sedelns summa, alldenstund de forst efterat fa dessa lindringsmedel och
salunda icke kuanna fa tillfille att anvinda dem 1 qvittning vid krono-
skattens betalande. Jag har icke reda pa huru hirom fr i reglementet
bestimdt. Men det vet jag, att kronofogden 1 min hemort lemnar at
hvar och en rotehallare hans andel utaf lindringen vid kronoskattens
betalande, och att siledes lindringsbeloppet der far gi i qvittning vid
kronoutskyldernas utgbrande. Detta siitt tillimpas atminstone 1 min
hemort, och det rent af forvinade mig, da jag vid genomlisandet af
motionen fann att man icke ginge si till viiga pa alla stiillen.

Herr Bjorkman: Det #r endast ett par ord, som jag skall bedja

att fa siga. Jag tror icke att kammaren denna ging - lika litet
som vid andra tillfillen i andra fragor — skall vilja forindra en for-

fattning, som si nyligen tillkommit. Och hiir har man icke fatt fram
andra kil for en sadun forindving, &n att rust- och rotehallarne icke
kunna dela det lindringsbelopp, som tillfaller rusthillet eller rotehéllet,
utan att en advokat eller ett bitriide skulle beh6fva anlitas. Nej, si okun-
niga iro viicke och si ridda for besviir dro vi icke heller; utan ifven om vi
fa ytterligare 30 procent till att dela, si skola vi gerna dela dem, och vi
skola dtaga oss besviiret med stor tacksamhet, och jag fir siker om att det
skall komma att tillga mycket rigtigh med delningen — dtminstone har
jag iinnu icke hort fran min ort annat én att man ofver allt delat mycket
rigtigt. Jag anhiller om bifall till utskottets hemstéllan.

Hérmed forklarades ofverligeningen slutad. Efter det herr tal-
manuen till proposition upptagit de olika yrkandena, bifoll kammaren
utskottets hemstillan.
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§ 7.
Till bordliggning anmiildes foljande inkomna irenden:

konstitutionsutskottets utlitanden:

n:o 2, 1 anledning af viickt motion om #ndring af §§ 60, 65 och
75 riksdagsordningen; och

n:o 3, 1 anledning af viickt motion om #ndring af §§ 37 och 39
regeringsformen

lagutskottets utlitanden:

mo 27, 1 anledning af viickt forslag om tilligg till gillande he-
stimmelser angdende sakdreslingd; och

n:o 28, i anledning af viickt motion om upphiifvande af 10 kap.
kyrkolagen samt skrifvelse till Konungen i friga om indring af 13
kap. samma lag; samt

Andra Kammarens tredje tillfillign utskotts utlitande n:o 19,
rorande vickt motion owm ersittning till nimndemin for instillelse vid
artima ting for ransakning i brottmal.

Dessa drenden skulle uppforas frimst & foredragningslistan for
morgondagens sammantriide.

§ 8.

Justerades protokollsutdrag angiende kammarens i dagens sam-
mantride fattade beslut.

§ 9.
Ledighet fran riksdagsgéromélen beviljades:

Herr H. Amnéus under 6 dagar, fran och med den 14 dennes,

K. L. Soderblom 4 > » » 14

» A, Bexell » 14 » » » 15

» 8. F. Norén » 14 » » 19 >

» (. G. Bruse » 14 » » » 20 »
» J.JohnssoniThorsberg » 5 > » »> 14 » och

» J. Ericson i Borekulla » 14 > » » 18 »

Hirefter dtskildes kammarens ledamébter kl. 10,39 e. m.

In fidem
A. E. J. Johansson.

N:o 20.
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40 Torsdagen den 14 Mars.

Torsdagen den 14 mars
kl. 1,3 e. m.

§ L

Justerades det 1 kammarens sammantride den 7 dennes forda

protokoll.
§ 2

Foredrogos och hiinvisades till statsutskottet Kongl. Maj:ts 1 gitr-
dagens sammantriide aflemnade och di hordlagda propositioner till
Riksdagen:

angdende fortsittande och afslutande under dr 1890 af arbetena
pa nya kasernetablissement for svea lifgarde och andra lifgardet m. m.;

angiende utvidgning af sodra skiinska infanteriregementets motes-
plats Refvinge; och

med forslag till aflonande af en linsman i ett nybildadt distrikt
inom Vesternorrlands lén.

§ 3.
Féredrogos men blefvo & nyo bordlagda:

konstitutionsutskottets utlitanden n:s 2 och 3, samt
lagutskottets utlatanden n:is 27 och 28.

§ 4.

Efter foredragning vidare af Andra Kammarens tredje tillfilliga
utskotts utlatande n:o 5 (i samlingen n:o 19), rorande vickt motion
om ersittning till nfimndemin for instillelse vid urtima ting for ran-
sakning 1 brottmal, innefattande utskottets hemstiillan att fi till kam-
maren aterlemna ett Forsta Kammarens protokollsutdrag, hvilket del-
gifvits Andra Kammaren och derpi till utskottet remitterats, beslot
kammaren att, med godkinnande af utskottets atgird att aterlemma
ifrigavarande protokollsutdrag, hinvisa detta frende till behandling
af kammarens tillfilliga utskott n:o 4.

§ 5.
Till bordlaggning anmiildes:
statsutskottets memorial:

no 30, med forslag till sammanjemkning af kamrarnes skiljaktiga
beslat rorande en fraga under riksstatens sjette hufvudtitel; och
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n:o 31, med forslag till voteringsproposition i anledning af kam-
rarnes skiljaktiga beslut rorande anslag till fortsittning af arbetena 3
stambanan norr om Sollefted; samt

bevillningsutskottets betinkanden:

nio 6, angaende allminna bevillningen; och

nio 7, angiende bevillningsafgifter for sirskilda fSrmaner och
riittigheter.

Kammaren beslot, att dessa #renden skulle uppforas frimst §
foredragningslistan for nista sammantride.

§ 6.
Justerades tva protokollsutdrag; hvarefter kammarens ledamdter
atskildes kl. 2,45 e. m.

In fidem
A. E. J. Johansson.

Andra Kammarens Prot. 1889. Nio 20. 4

N:o 20.



